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      Это началось несколько месяцев назад, когда по столице стали распространяться слухи о том, что в семье Эрхарт появился сын. Если быть точнее, то взрослый сын, двадцати восьми лет от роду. Да и сам герцог Эрхарт утверждал, что это, без сомнений, его родное чадо, рождённый от служанки, которая прислуживала их семье двадцать восемь лет назад. Однако лишь немногие из столичных жителей поверили его словам.
А в действительности...
Джин выдохнул клубы табачного дыма. Он уже перестал считать количество любопытных взглядов, брошенных в его сторону. Ведь с самого начала осознавал, что прибытие в герцогство со столь неубедительной и паршивой историей неизбежно привлечёт внимание к его персоне. В конце концов, он и сам бы не поверил в подобную чушь. Двадцативосьмилетний мужчина, имеющий под своим началом несколько текстильных фабрик и владеющий алмазным рудником – внезапно оказался внебрачным ребёнком из герцогской семьи, которая, по совершенно случайному совпадению, была на грани краха. И хотя это маленькое представление казалось тем ещё фарсом, оно было придумано самим Джином.
– Что ж. Господа, дамы, разрешите откланяться первым.
Он поднялся со своего места. Аристократы, расположившиеся в саду за соседним столиком, тоже поднялись и присели в знак вежливости. Джин затушил сигару и поправил одежду. Сквозь окна особняка пробивался мерцающий свет. А по всей округе разносились льющиеся звуки струнных инструментов. Мужчина пару раз задумчиво прикоснулся к уголкам рта, прежде чем медленно направиться к особняку. Слуги, стоявшие по обе стороны от двери, открыли её при виде приближающегося гостя. Джин кратко улыбнулся.
С того самого момента – с первого же шага он почувствовал на себе пристальные взгляды. Мужчина огляделся по сторонам, и улыбка не покидала его лица. Теперь эти пристальные взгляды его не волновали. В них не было ничего нового. Ведь он уже не раз сталкивался с подобным на нескольких званых вечерах. Поначалу в этих взглядах сквозило откровенным презрением, но теперь в них чувствовалась странная смесь скуки и заинтересованности – и с этим вниманием стало немного легче справляться. Внезапно Джин шагнул вправо. Поскольку тот, кого он всё это время выискивал взглядом в толпе, попал в поле его зрения.
– Ваше превосходительство, эрцгерцог Робер.
Когда он медленно подошёл, сложил одну руку и поклонился в приветствии, эрцгерцог окинул его равнодушным взглядом. И проигнорировал. Что ж, подобная реакция была предсказуемой. Джин застыл в молчаливом ожидании. Так он и стоял какое-то время, пока один из рядом стоящих людей, наконец, не обратился к эрцгерцогу:
– Ваше превосходительство.
Только тогда толпа, которая загораживала путь, расступилась. Мужчина средних лет, всё это время окружённый людьми, оглянулся. И судя по его взгляду, казалось, что он впервые заметил Джина, будто и вовсе не знал о его существовании.
– Позвольте представиться, Джин Эрхарт.
Джин вежливо поклонился. Вместе с этим он на короткий миг коснулся губами мозолистой руки собеседника.
– А. Потерянный сын герцога Эрхарта. Рад встрече.
Приветствие эрцгерцога было кратким и, вопреки своему содержанию, абсолютно неприветливым. Мужчина окинул молодого человека беглым изучающим взглядом. Джин ответил улыбкой и остался в ожидании. Закончив с любезностями, эрцгерцог тут же повернулся к нему спиной, однако Джин знал наперёд, что вскоре кто-то из гостей непременно подойдёт к эрцгерцогу и нашепчет о золоте в руках Джина Эрхарта. Пока же молодой человек намеревался побродить по залу, потягивая шампанское.
– Дядя.
Это случилось в момент, когда он размышлял о своём, делая глоток игристого. Джин слегка обернулся, услышав позади чей-то голос. Повернувшись, он заметил, как мужчины, стоявшие на пути эрцгерцога, нерешительно отступают. Делали они это неохотно, но при этом и не препятствовали неожиданному гостю. Такова была позиция дворян, имеющих дело с человеком более высокого ранга, но не признающие его таковым.
– Максимилиан.
Джин, пробиваясь сквозь гостей, бросил мимолётный взгляд на человека, чей голос до этого разнёсся по залу. Возможно, из-за того, что он успел посмотреть на него мельком, а возможно, в том, что обзор закрывало так много людей, но всё, что он смог разобрать, – это поразительно яркие одеяния и рыжие волосы.
"Дядя", – мысленно он зацепился за это слово.
Учитывая, что эрцгерцог Робер приходился братом нынешнему императору, нетрудно было догадаться о статусе человека, назвавшего его так. Но…
Джин опустил взгляд. Он почувствовал, как атмосфера вокруг него мгновенно остыла. Никто не был рад появлению внезапного гостя. И никто не спешил приветствовать его. Возможно, этого и следовало ожидать, учитывая, что люди, которые окружали эрцгерцога Робера, точно мотыльки, летящие на огонь, представляли собой так называемую «фракцию эрцгерцога».
"Вероятно, это наследный принц".
Джин мысленно пытался определить личность незваного гостя. Слушая громкое эхо шагов, молодой человек вспоминал всех высокопоставленных лиц, но так и не припомнил это имя в списке тех, кого следовало опасаться. И пока он тщетно копался в собственных воспоминаниях, шаги стихли.
– Герцог Эрхарт.
Прямо перед ним.
Джин медленно поднял голову. Лицо Робера Иоахима исказилось в гримасе недовольства. Эрцгерцог смотрел в его сторону. Но его взгляд был направлен не на самого Джина, а на того, кто стоял позади него.
– Его Высочество, наследный принц Максимилиан Иоахим.
Джин рассеянно обернулся. И замер в изумлении. Он на мгновение остолбенел, но как только пришёл в себя, тут же опустил взгляд. И поклонился. Это произошло неосознанно.
– Позвольте представиться, Джин Эрхарт, Ваше Высочество.
Он поприветствовал кронпринца, соблюдая все правила этикета, но ответа не последовало. И Джин какое-то время оставался в этой преклонной позе. Его взгляд упирался в носы туфель человека напротив. Зал, ещё мгновения назад наполненный оживлёнными разговорами – теперь был объят неуютной тишиной.
– Иоахим, Максимилиан.
Прошло немало времени, прежде чем перед Джином оказалась протянута рука принца. Герцог Эрхарт слегка приподнял верхнюю часть тела, вежливо поцеловал тыльную сторону ладони и лишь после поднял голову. Когда их взгляды встретились, человек напротив внезапно склонился ещё чуть ближе. Они оказались настолько близко друг к другу, что было трудно отвести взгляд. Джин отчётливо мог разглядеть глаза цвета пепла. В то же время он чувствовал сильную хватку на своей руке. Мужчина невольно нахмурился, но после постарался успокоиться, сохраняя покорный и доброжелательный вид. Заметив это, наследный принц на мгновение слегка улыбнулся. Тогда же Джин попытался ненавязчиво отдёрнуть руку, но хватка стала только крепче.
– Ваше Высочество.
Молчаливое противостояние окончилось в тот миг, когда эрцгерцог Робер предупреждающим тоном окликнул наследника.
– Ох, как неловко, – вздохнул Максимилиан, придавая своим словам лукавую интонацию. – Мне искренне жаль. Видите ли, такова моя порочная натура – не в силах сдерживать себя, когда вижу красивые вещи.
– … ничего страшного.
Точно промурлыкав свои извинения, наследный принц, наконец, отпустил чужую руку. Джин неловко улыбнулся в ответ. Он опасался, что его недовольство явно отразится на лице. Поэтому отвёл взгляд, пытаясь скрыть свои эмоции. Однако наследный принц продолжил, привлекая внимание:
– Вы напоминаете мне герцога Эрхарта. Своей выдающейся внешностью. И сноровкой в управленческих делах в том числе.
Для кого-то эти слова могли показаться вполне безобидными, и, возможно, так оно и было – если бы они не прозвучали там, где ходили слухи, что Джин Эрхарт – всего лишь капиталист, купивший себе дворянский титул у семьи Эрхартов. Более того, герцог Эрхарт и Джин не имели ничего общего ни во внешности, ни уж тем более в предпринимательской находчивости. Джин был высоким мужчиной со светлыми волосами и голубыми глазами. В то время как герцог Эрхарт представлял собой невысокого для своего возраста мужчину, с русыми волосами и тёмно-зелёными глазами. Он прослыл не слишком изобретательным человеком не только разрушившим почтенный герцогский род, но и будто этого было недостаточно, продавшим свою родословную буржуазии.
Даже если это пытались всячески скрыть, сейчас история семьи Эрхарт была у всех на слуху. Поэтому Джину не составило труда прочитать между строк невинных слов наследного принца. Это была насмешка или оскорбление для развлечения присутствующих здесь аристократов. Время от времени из толпы раздавались звуки сглатывания. Джин тихо улыбнулся. Вероятно, среди гостей присутствовали и те, кто недавно благодаря семье Эрхарт стали обладателями довольно крупной суммы денег, так что они не могли себе позволить позлорадствовать вместе со всеми.
– Да, Ваше Высочество. К счастью, я очень похож на своего отца. Благодарю вас.
"Эти так называемые благородные дворяне такие забавные".
– Верно. Как жаль. Что кровь людей с такой выдающейся внешностью принадлежит именно семье герцога.
"И этот человек ничем не отличается от других".
Это случилось в тот момент, когда Джин подумал об этом со спокойной душой. Наследный принц продолжил говорить без капли стеснения:
– Если бы это был такой мальчик-эскорт [1], я бы тоже любил и лелеял его.
Вокруг больше не раздавалось звуков глотания. На мгновение Джин не удержался и поднял взгляд на своего собеседника. И дело не только в грубости его слов.
Он внимательно изучил человека напротив. Хотя лицо мужчины было бледным, точно болезненного цвета, его кожа выглядела здоровой и свежей. Густые рыжие волосы, а лицо, казалось будто бы вылеплено самим Творцом, и глаза, сияющие жизненной энергией. Глядя на внешность этого человека, было трудно найти зловещий умысел или злобу в его словах. Но в то же время в нём нельзя отыскать ни благосклонности, ни вежливости.
"…Вероятно, он просто обычный аристократ, которому нравится публично унижать других", – Джин закончил свои размышления, испытывая лёгкое чувство презрения.
Нередко высокопоставленные люди, выросшие без каких-либо ограничений, не могли отличить, что им следует говорить вслух, а что нет. Это был способ показать свою беспечность и высокомерие, скрывая их за маской невинности.
Поэтому молодой человек решил, что в данный момент лучше принять ситуацию и первым делом разобраться с пристальными взглядами, прикованными к его персоне. Все смотрели на него, словно на бомбу, которая вот-вот взорвётся, а он не желал себе такого излишнего внимания. Джин медленно приоткрыл рот. Однако в тот момент не был уверен, чтоименно следует сказать, поэтому помедлил с ответом.
– Благодарю…
Первые слова прозвучали так, как он и планировал.
–...за столь незаслуженный комплимент.
Но когда он закончил, его губы слегка дрогнули. Он поднял глаза, увидел кронпринца – тот улыбнулся ему. Будто бы в ответ. Джин пробормотал проклятие себе под нос.
[п/п: очень сложная вещь на адекватный перевод. В оригинале используется слово с отсылкой на китайское происхождение. И оно буквально означает "красивый мальчик" - тот, кто оказывает услуги сопровождения на различные мероприятия, тот, кто развлекает и тот, кто оказывает услуги интимного характера (не всегда обязательно)]
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      – Джин.
Джин Эрхарт обернулся. Перед ним простирался переулок, окутанный густой тьмой. Вдалеке, где едва различались очертания, одна из теней выделялась и выглядела неестественно. Джин направился в её сторону. Так осторожно, что не было слышно шагов. Вдруг тень шевельнулась и бесшумно двинулась вперёд. Джин последовал за ней. Пройдя ещё несколько переулков, похожих на лабиринт, они остановились у небольшой двери. Тень открыла её первой. Джин последовал за ней.
– Кто это у нас? Разве не наш герцог Эрхарт?
Внутри уже собралась группа людей. Джин ухмыльнулся и снял шляпу и пальто. Корнелл – тень, которая привела его сюда – забрал его вещи и отнёс в угол.
– Вызывать без предупреждения? Безрассудства вам, сэр Уикхэм, точно не занимать, – сказал Джин, садясь.
Напротив него сидел мужчина с тёмно-рыжими волосами. Натан Уикхем. Рыцарь. В руке он держал кружку эля.
– Разве оно стоит беспокойства? Уверен, наш младший герцог позаботился о слежке, – с этими словами рыцарь поднял свой эль.
И он был совершенно прав. Если бы Джин почувствовал присутствие кого-то другого, он бы не последовал за тенью в это место. Натан, улыбаясь, протянул ему полную кружку. Но Джин покачал головой.
– Никакого алкоголя.
Вместо этого он щёлкнул пальцами, и кто-то подал ему сигару. Джин откинулся на спинку стула. Дым лениво поднялся к потолку, растворяясь в воздухе.
– Ты встретился с эрцгерцогом? – поинтересовался Уикхем.
Джин кивнул в ответ. В памяти тут же промелькнуло лицо эрцгерцога Роберта Иоахима. Хитроумный мужчина средних лет. Расчётливый и жадный до власти. Будучи генерал, внёсшим большой вклад во время гражданской войны, он часто подчёркивал свою физическую силу, и, казалось, стремился продемонстрировать это при каждом удобном случае. Судя по его манере общения, он был склонен к быстрому анализу, но к числу осторожных людей не относился. И на приёме он не скрывал своего любопытства к Джину, время от времени поглядывая на него. Будто напрочь позабыв о том, как ранее проигнорировал его.
– Думаю, у нас есть все шансы.
Уикхем выглядел удовлетворённым сказанным. Джин вынул изо рта сигару.
– Он нас совсем не опасается. Вряд ли вообще знает о нашем существовании, не говоря уж о наших намерениях. И, кстати, вскользь упомянул, что нуждается в финансировании.
– Ненасытная свинья. Уже всем известно, что после того, как император слёг, большая часть сокровищницы перекочевала к нему. Но и этого недостаточно?
– Аппетиты людей, погрязших в роскоши и удовольствиях, не знают конца и края. Переворот оказался проще, чем я думал.
– Отличная работа. Есть какие-то ещё проблемы?
Джин, услышав вопрос Уикхема, ненадолго задержал взгляд на сигаретном дыме, медленно заполняющий пространство. Другие проблемы… Это слово всколыхнуло неприятные воспоминания о сегодняшней встрече на приёме. Он протянул сигару Корнеллу, стоявшему рядом с ним. Тот неспешно затянулся.
– …Уикхем, есть один человек, которого мы упустили из виду, – медленно произнёс Джин.
Рыцарь вопросительно поднял бровь.
– Мы кого-то упустили?
– Наследный принц Максимилиан Иоахим. Он тоже сегодня присутствовал на приёме.
– А-а.
Уикхем шумно выдохнул, как будто его наконец-то отпустило напряжение.
– А я уж подумал, что-то серьёзное.
Он взъерошил волосы и откинулся на спинку стула. Джин ждал, что же его друг скажет дальше.
– Не стоит переживать о нём. Он не настолько влиятельная фигура, чтобы помешать делу. Просто распущенный бездельник.
– Кронпринц?
– Человек, чья единственная радость – жить в разврате, не разбирая, с кем, с мужчинами или с женщинами. Да, он время от времени посещает светские мероприятия, но чаще всего наследный принц занят либо наркотиками, либо предаётся плотским утехам. Ты смог обменяться с ним приветствиями? Повезло, редко кому удаётся застать его в трезвом уме.
– Если он наследный принц, значит, и первый в очереди на престол. Разве не он наследует власть после смерти императора?
– Ах если бы! Случись всё именно так, я большего и желать не мог. С Максимилианом Иоахимом было бы легче иметь дело, чем с Робертом.
Уикхем пожал плечами. Он отмахнулся от этого как от простой неприятности, не имеющей для них большого значения.
Джин вспомнил красивого мужчину, который слишком долго не отпускал его руку. И его глаза уникального бледно-серого цвета, присущего членам королевских кровей. Человек, который без толики сожаления прилюдно унизил его. Эскорт. Джин повторил про себя слова, которые произнёс другой мужчина. С его губ сорвалась лёгкая усмешка. В этом слове не было ничего оскорбительного, но ирония заключалась в том, что тот, кто произнёс это, был настолько красив, что и сам вполне мог быть проданным как мальчик для утех, если бы не родился в императорской семье.
– Есть какие-то новости о “нём”?
Однако решив, что больше не имеет смысла заострять на этом внимание, Джин сразу сменил тему. Уикхем насвистывал что-то себе под нос.
– Речь о маленькой жемчужине герцога Джина Эрхарта? Увы, пока ничего.
Тон был насмешливым, но слова правдивыми. Джин никак не отреагировал.
– Поторопись. До начала событий он должен быть у нас.
– Я стараюсь, милорд. Проверяем всех: от молодых дворян, пребывающих в здравом уме, до высокопоставленных иностранцев, живших здесь в те времена. Но господин Эрхарт, прошу понять, что найти человека, не зная ни его имени, ни лица, ни даже цвета волос – задача не из лёгких.
Уихкем был прав. Однако время неумолимо поджимало. Джин схватил кружку с элем и сделал небольшой глоток. Будто почувствовав напряжение атмосферы, свист рыцаря становился всё тише, пока окончательно не стих.


    
  





  Глава 3


  

    
      Истинное имя Эрхарта — Джин Фив. Он родился в маленькой деревне на окраине Империи Йоахим и был ребенком, брошенным в мусорный контейнер перед таверной. Обычный ребенок в такой ситуации, вероятно бы погиб, но, к счастью, его светлые волосы привлекли внимание хозяина таверны. Он взял его к себе, дав имя Джин и обеспечив его хлебом. Когда Джину исполнилось четырнадцать лет, тавернщик продал его.
Первым владельцем был торговец рабами. Он занимался тем, что отбирал детей-сирот, бедняков и военнопленных, классифицировал их по предназначению и уровню, а затем продавал. Он сразу заметил ценность голубых глаз и светлых волос Джина.
Джин был быстро отнесен к высшему разряду. Ему повезло или не повезло — он был красив, и благодаря этому носил хорошие одежды и ел вкусные блюда. Торговец научил Джина простым манерам, включая позднюю половую воспитанность. Джин научился радовать дам и разговаривать, как аристократ. Он освоил правила пользования столовыми приборами и верховую езду.
Джина продали в дом герцога Эрхарта зимой перед его пятнадцатым годом. Герцогиня Эрхарта носила меховой шарф из соболя и шелковые перчатки. Она жаловалась на плохое здоровье и утверждала, что ищет слугу, чтобы помогать ей из близкого окружения, но никто не мог понять, как именно он это делает — все было слишком тайно и осторожно.
Первый раз, когда Джин смог применить свои знания, был перед наступлением Нового года. Он был неловок и неопытен, но герцогиня, даже при всей его неловкости, была довольна и заботливо его берегла. Так, как и герцог с любовью относился к своей горничной или к крестьянке, вступившему в первую брачную ночь.
— Молодой герцог.
"Мальчик Эрхарта"
Тот взгляд, направленный на него, медленно опускался. Вспоминается, что когда-то его называли так. И голос, полный уверенности, также знал об этом.
— Молодой герцог.
Джин повернул голову. Один из слуг стоял неуверенно.
Джин молча взглянул на слугу; тот, сжав плечи, сказал: «Герцог вызывает вас». Джин тяжело вздохнул. У старого герцога Эрхарта был только один повод вызвать его, и сегодня у Джина не было настроения слушать долгую речь о нужной сумме для азартной игры.
— Попросите управляющего фабрики найти вещи и доставить их. Скажите, что я устал и приду завтра.
Сумма, которую требовал герцог, была для Джина ничтожной мелочью. Лучше было заранее отдать то, что он просил, чтобы избежать встречи и связанного с ней стресса. В этот момент перед его глазами вновь возникли серые глаза, смотревшие на него. Джин поднял руку.
— Нет. Погоди немного.
Слуга, который уже собирался уйти, снова повернулся и поклонился. Джин встал с места.
— Я пойду к отцу сам. Ты можешь идти.
Он снова взял пальто, которое только что положил.
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      Нейтан Уикхэм обернулся на звук стука. Он находился в своей хижине посреди леса, неподалеку от дома. Это место знали лишь немногие, кроме его соратников. Вместо того чтобы открыть дверь, он потушил свет в керосиновой лампе. Помещение мгновенно погрузилось в темноту. Уикхэм схватил меч, который до этого лежал на у стола.
Раздался короткий стук в дверь, а затем прозвучал низкий голос:— Это я.
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      В тот день Максимилиан не прикоснулся к Джину. Он не просил его удовлетворить его желания илизаниматься собой. Время, которое они провели вместе, немногим превышало два часа. Всё это время в покоях принца царила тишина, нарушаемая лишь шорохом карандаша, скользящего по бумаге. Единственное, что Джин мог видеть, — это серые глаза, время от времени выглядывающие из-под мольберта.
Вдруг Джин услышал неожиданно сдержанное обращение.
— Одевайся. Жду тебя в ту же среду, в тот же час, — сказал Максимилиан, закончив.
Джин, собираясь и надевая одежду, краем глаза наблюдал за ним. Тот неловкими движениями открывал окно. Это была работа, которую легко можно было поручить слуге, однако вокруг стояла удивительная тишина, словно никого, кроме них, здесь не было.
— Кажется, вы распустили всех своих слуг, — осторожно заметил Джин, надевая ботинки. Максимилиан обернулся.
— …Слуги порой становятся невидимыми, — добавил Джин, как бы поясняя свою мысль.
Солнце сдвинулось, и теперь через окно не проникал свет. Ветер слегка шевелил волосы Максимилиана, стоящего у окна.
— Я не люблю, когда кто-то есть поблизости, — коротко ответил он.
На этом их разговор закончился. Джин вежливо попрощался и покинул покои принца. В непривычной тишине коридоров дворца его шаги звучали пугающе громко. Даже в саду, через который он возвращался, не было видно ни единой живой души.
— Финансовые трудности, наверное, — сказал Корнелл. Это было в переулке, куда Джин зашел после выхода из дворца. Корнелл был известным информатором в этом районе и особенно быстрым на новости среди союзников Джина и Нейсона Уикхэма.
— Финансовые трудности? — спросил Уикхэм, стоявший рядом.
Корнелл отложил стакан, который протирал. Он также был владельцем этого маленького кабака.
— Налоги тут же забирают в казну великих домов, а те, у кого есть деньги, их вообще не платят. Расходы на поддержание престижа императорского дворца урезать невозможно, а император, как вы знаете, на грани. Уже несколько лет ходят слухи, что численность работников во дворце постепенно сокращается.
— Кто-то там все же есть, чтобы подавать чай и смешивать краски, — заметил Джин.
— Никто и не говорит, что все ушли. Тем более с вашим приходом людей могли специально отослать. Но правда в том, что финансовое положение дворца оставляет желать лучшего. Вся страна тонет в долгах, — объяснил Корнелл.
— И при этом дорогие краски, одежды с алмазами, балы… У принца явно что-то с головой, не так ли? — протянул Уикхэм, коротко присвистнув. Однако его лицо оставалось мрачным. Как лидер их группы, он больше всех ненавидел знать, утопающую в роскоши.
Джин слегка усмехнулся.
— Похоже на то. Не совсем в своем уме, — произнес он, поднимая маленький стакан с разбавленным ромом.
Смотря на тихую поверхность напитка, он вдруг вспомнил лицо Максимилиана.
"Умолять?"
Перед глазами снова возник образ мужчины, держащего его за подбородок и задающего этот вопрос. Джин слегка коснулся губ.
— Принц, выросший наследником престола этой страны, мечтает раздвинуть ноги, словно дворняжка в переулке… Удивительно, — пробормотал он.
Уикхэм и Корнелл посмотрели на него. Так как кабак был закрыт, кроме них троих, здесь больше никого не было. Уикхэм рассмеялся:
— Дворняжка?
Джин поставил стакан на стол. Во рту остался сладковатый привкус рома. Однако за этим вкусом стоял голос Максимилиана, который, казалось, шелестел у самого уха: "Я просил тебя об этом?". Джин едва заметно фыркнул.
— Удивительно, что даже у человека, не знающего стыда, есть гордость.
— Сегодня наш маленький герцог как-то особенно язвителен, — поддел Корнелл.
Уикхэм тихо присвистнул. Джин не ответил. С тех пор как он встретил Максимилиана, его не покидало неприятное чувство. Будто кто-то нажимал на струну внутри него. Гордость. Он так сказал, но лучше всех понимал, что эмоция, отразившаяся на лице Максимилиана в тот момент, не была напускной упрямой гордостью, которую чувствуют униженные. Если кто и испытал странное чувство стыда в ту секунду, так это, скорее, он сам.
— Вы уже встретились с герцогом Робертом? — спросил Корнелл.
Джин вздрогнул, словно его выдернули из мыслей. Он отвел взгляд, чтобы скрыть замешательство, и ответил:
— Пока нет.
— Связь была?
— Нет.
— Видимо, приманки не хватило. Я подыщу подходящее место еще раз.
Джин кивнул. Внезапное появление Максимилиана отвлекло его от главной цели — герцога Роберта. Джин в мыслях представил лицо этого человека. Первое, что всплыло в памяти, — змеиные глаза.
— Сколько у него наемников? — спросил он.
— Сложно сказать. Даже дворцовая стража почти вся состоит из его людей.
— Кто-то из наших есть среди них?
— Несколько командиров небольших отрядов на нашей стороне.
— Ходят слухи, что река начинает замерзать, — вставил Уикхэм. — Днем лед пока тает, но время не ждет. Надо начинать.
Джин кивнул. Несмотря на нетерпение, звучавшее в голосе Уикхэма, времени было достаточно. Река глубокая, до полного замерзания оставалось около двух месяцев. Этого времени вполне хватит, чтобы заманить нужного человека.
— Раз уж вы сейчас рядом с такой удачной картой, как наследный принц, почему бы вам не попробовать использовать ее для приманки? — осторожно предложил Корнелл.
Его слова были завуалированы, но Джин сразу понял смысл. Использовать принца, чтобы привлечь внимание герцога Роберта. В самом деле, это подходило к его планам. Но...
— Эта "удачная карта" мне не слишком подходит, — с легкой усмешкой ответил он.
Максимилиан был труден для манипуляций. Даже сегодня все пошло не по плану. Он рассчитывал постепенно завоевать доверие через близость, но с самого начала что-то пошло не так. Возможно, виноват был сам Джин, не умеющий скрывать своих истинных чувств к тем, кого презирает. А возможно, дело было в непредсказуемости самого Максимилиана.
— А что, если попробовать сыграть в любовь? — предложил Корнелл.
Джин только усмехнулся. Это вряд ли сработало бы. Он опустошил стакан, и Корнелл, словно читая его мысли, продолжил:
— Вам не обязательно завоевывать наследного принца. Это не так важно. Главное — показать герцогу, насколько вы способны быть полезным для своего господина.
— Думаю, скорее привлечёт подозрения той дворцовой шавки, что живет при принце, — пробормотал Уикхэм.
Уикхэм сказал это с ухмылкой. И был прав. Это беспокоило и самого Джина. Корнелл тем временем забрал пустой стакан Джина и, чуть наклонив голову, произнес:
— Так ли это?
Джин ненадолго задумался.
— Посмотрим.
В памяти всплыли разговоры с Максимилианом. Слова, которые он ему говорил.
— Притворяться влюбленным сложно…
«Я не испытываю возбуждения к Вашему Высочеству»
— Но сыграть новичка, потерявшего голову от новых удовольствий, вполне возможно.
«Если пожелаете, могу в следующий раз принести афродизиак»
Джин провел пальцами по губам, размышляя. Это не было запланировано, но слова, которые он уже сказал Максимилиану, могли стать удачной основой. Он начал выстраивать в голове образ того, кого будет играть. Молодого человека, смущенного мужским телом, но при этом тонко выражающего скрытую враждебность. Такой подход мог подойти.
— Корнелл, у тебя есть какое-нибудьлекарство?
На вопрос Корнелл удивленно поднял брови, но затем кивнул. Джин жестом дал понять, чтобы тот принес. Корнелл, слегка моргнув, послушно направился к кладовке. Вернулся он с небольшим прозрачным флаконом. Уикхэм поднял бровь, выразительно взглянув на Джина.
— Ты хочешь дать это наследному принцу?
Его тон ясно выражал скептицизм. Джин покачал головой. Уикхэм, как истинный рыцарь, был прямолинеен и местами старомоден. Джин аккуратно взял флакон двумя пальцами. Жидкости было немного, достаточно для одного глотка. Герцог осторожно спрятал его за пазуху, тогда как Уикхэм и Корнелл продолжали смотреть на него с сомнением. Джин едва заметно улыбнулся.
Перед ним уже стоял заполненный стакан, который Корнелл успел налить.
— За новое государство, — тихо сказал Джин, легким ударом стакана об стол произнося тост.
Уикхэм, наблюдавший за ним, наконец тоже поднял свой стакан и повторил:
— За новое государство.
Он выпил, и вскоре за ними последовал Корнелл, молча осушив свою порцию.
— Я принёс лекарство.
Максимилиан сузил глаза. Джин Эрхарт, поставив на оконную раму маленький пузырёк, ослабил галстук. Он старался выглядеть как можно спокойнее, но лицо выдавало его напряжение. Максимилиан, подперев подбородок рукой, смотрел на него, а затем кивком указал на оконную раму. По слегка сведённым бровям было понятно, что он ждёт объяснений.
— Это возбуждающее средство. Я слышал, его используют собаководы для собак во время случки, — бесстрастно пояснил Джин.
Было видно, как пальцы Максимилиана медленно скользят с щеки на подбородок. Губы Максимилиана шевельнулись. Он слегка облизал нижнюю губу языком. Вскоре послышался низкий звук, похожий на стон.
— И поэтому…?
Максимилиан недовольно нахмурил одну бровь. Его лицо казалось слегка раздражённым.
— Мой маленький герцог должен есть собачью еду?
Джин лишь слегка склонил голову. Максимилиан усмехнулся. Полулежа в кресле, он наполовину прикрыл рот рукой. Затем его откровенный взгляд скользнул на ширинку Джина. Он тихо, но отчётливо произнёс:
— Весьма любопытно, до какой же степени это работает?
С этими словами он вдруг принялся массировать область паха. Даже Джин, который в прошлом, будучи юным слугой, повидал немало грязных сторон человеческой натуры, был ошеломлён такой бесстыдной выходкой. Однако Максимилиан по-прежнему смотрел на Джина алчным взглядом, слегка облизывая губы. Джин невольно отвёл от него взгляд и быстро схватил лекарство, стоявшее на оконной раме. Лучше уж быть одурманенным действием препарата.
— А, минутку.
Рука Джина замерла. Максимилиан поманил его пальцем. Он хотел, чтобы Эрхарт положил лекарство. Немного поколебавшись, Джин опустил пузырёк, и жест изменился. С "положи" на "иди сюда". Джин сделал шаг. Максимилиан свистнул и покачал головой.
— Если ты собираешься есть собачью еду, Джин, сначала ты должен стать собакой, не так ли?
Сначала Джин не понял смысла этих слов. Если бы Максимилиан холодно не произнёс "Джин Эрхарт", когда он сделал ещё один шаг, так и не понял бы. Джин сглотнул.
Если ты собираешься есть собачью еду, сначала ты должен стать собакой…
Только тогда до него дошёл смысл. Он замер на месте. Максимилиан смотрел на него с улыбкой, как на занимательное зрелище. Его глаза были сужены, словно он подгонял его. Джину пришлось приложить усилия, чтобы не закусить губу, после чего он медленно опустился на колени. Благодаря ковру пол был мягким, что было хоть каким-то облегчением. Он вытянул руки вперёд, опираясь на них, и начал двигаться, переставляя их одну за другой. Медленно, как четвероногое животное.
Он чувствовал, как мягкий ворс ковра скользит под ладонями. Это оказалось не так уж и сложно. Гораздо труднее былодругое.
— Умную собачку приятно ласкать.
Скрывать гнев.
— Подними голову, мой маленький герцог.
Скрывать презрение.
— Пришло время открыть твой прелестный ротик.
Джин, затаив дыхание, приподнял голову. Его лицо оказалось на уровне бедер Максимилиана. Тот, удобно развалившись на стуле, смотрел на него сверху вниз с ленивым любопытством. Лёгкая усмешка играла на его губах, будто он был полностью уверен в своей власти и превосходстве.
Джин почувствовал, как плоть скользит по его плечу. Это была нога Максимилиана. Его лицо находилось между ног, а брюки Максимилиана были наполовину спущены, обнажая комок плоти внутри. То самое, что Максимилиан только что ласкал в одиночестве.
Он много раз представлял и воображал это в своей голове, но вблизи это оказалось ещё более отвратительным, чем он думал. Джин спокойно снял с Максимилиана ботинки. Когда он стянул брюки до икр, Максимилиан придвинул свою плоть ещё ближе к его лицу. Он подумал, что это похоже на то, что он делал раньше, но смущение одолело его, когда пенис того же мужчины оказался почти у самого кончика его носа. Ему почудился отвратительный запах. Тем временем Максимилиан, словно требуя, держал головку между губами Джина. Он был довольно большим, не пропорциональным его худому телу, что только усиливало отвращение
— Джин.
Возможно, его лицо немного скривилось от смущения. Или, может быть, Максимилиана раздражали не сразу открывающиеся губы. Максимилиан позвал его низким шепотом:
— Открой рот.
Его тон был успокаивающим, почти детским. Джин на мгновение замер. Словно почувствовав его физиологическое нежелание, сверху раздалось хихиканье.
Он почувствовал, как нога соскользнула с его плеча и спустилась по спине.
— Не можешь? — спросил Максимилиан. Его голос был сладок, когда он обеими руками схватил лицо Джина и потянул его вверх, чтобы тот посмотрел на него. Джин не смог скрыть минутное замешательство. Максимилиан разразился смехом и, наклонившись, коротко поцеловал Джина в губы.
— У тебя такое милое лицо, — прошептал он, слегка отстранившись. Только тогда Джин немного пришел в себя и поспешно сказал:
— Я могу это сделать. Всего минуту...
Максимилиан прервал его слова. Он скользнул языком между разомкнутых губ Джина и принялся нежно обсасывать их. Джин не успел ничего сообразить. Язык скользнул по нёбу, не причиняя боли, и вскоре сплёлся с его языком. Слюна смешалась между их языками. В основном действовал Максимилиан, а Джин лишь невольно следовал его движениям. До ушей Джина доносилось прерывистое дыхание наследного принца, словно тот задыхался. Похоже, он был весьма возбуждён.
— Возьми его.
Максимилиан потянулся вниз и поднял руку Джина. Затвердевший член коснулся его руки. Это был член Максимилиана.
— Если ты не хочешь сосать мой пенис, лучше потрогай его как следует, а? — сказал Максимилиан, нежно поглаживая область от уха до щеки.
К счастью, отторжения было меньше, чем раньше. Во-первых, они были так близко друг к другу, что могли только чувствовать гениталии друг друга, но не видеть их. Джин слегка надавил большим пальцем на головку. Максимилиан, словно в ответ, сглотнул. Его ноги раздвинулись ещё шире. Высунув язык, Джин обхватил головку члена и начал её натирать. Партнёр тихонько вздохнул. Из кончика члена сочилась жидкость.
— Ах, Джин!
Когда Джин запустил руку глубже между раздвинутых ног и обхватил яички, лаская их, раздался стон, похожий на болезненный. Это не было похоже на высокомерный голос аристократа, который он слышал до этого. Джин вспомнил своих прежних хозяев, чьи голоса менялись, как только они оказывались в постели. Все они, как бы ни старались казаться благородными, перед лицом похоти теряли своё аристократическое обличие. Этот ничем не отличался. Эта мысль немного успокоила его.
— О, черт, Джин, да, ах... потри кончик еще, еще!
Максимилиан прошептал, настоятельно, умоляюще.
Он уже медленно выделял смазку. Джин механически последовал его словам. Сверху доносились стоны: "Ах, ах…". Вместо возбуждения в душе Джина росло лишь презрение. Член в его руке был совершенно твёрдым. Вот это действительно напоминало собачий член.
Как только Джин это понял, в тот самый момент Максимилиан отстранился. Это было настолько внезапно, что Джин почувствовал это как неожиданное нападение. Было видно, как слегка дрожали его бёдра. Тяжело дыша, он снял ноги со спины Джина и посмотрел вниз. Член Джина оставался совершенно невозбуждённым. Однако Максимилиан смотрел на ширинку Джина каким-то расслабленным взглядом. Когда он облизал губы, по спине Джина пробежали странные мурашки.
— Эрхарт..
Пенис Максимилиана был гораздо более заметен теперь, когда его тело находилось дальше от герцога. Из-за прилившей крови он выглядел ещё отвратительнее, чем раньше. На конце большого и твёрдого члена набухали прозрачные капельки предэякулята. Рука Джина уже была влажной.
Лекарство...
— Я принесу... — собирался сказать Джин. Если бы Максимилиан не прорычал, чтобы он оставался на месте, он бы действительно встал и залил жидкость себе в рот.
— Посмотри на меня как следует, — строгим тоном сказал кронпринц.
О, Боже.
Джин внутренне застонал. Он не хотел видеть отвратительные формы кронпринца, но что ему оставалось делать? Он заставил себя посмотреть на кронпринца с мрачным выражением лица. Тот ещё шире раздвинул ноги и сам принялся трясти свой член. По его покрасневшему лицу можно было подумать, что он выпил пару бутылок вина.
— Джин, Джин.
И тогда, словно в поисках спасителя, Максимилиан настойчиво позвал Джина. Джин тихо ответил:
— Да.
— Подойди поближе.
Джин наклонился чуть ближе. Что-то брызнуло ему в лицо. Пенис вонзился между его слегка раздвинутых губ, и он даже не успел подумать о том, как это отвратительно.
— Ха...
Джин почувствовал, как на язык капает жидкость. У неё был рыбный вкус. Джин не мог ни говорить, ни действовать. Это было совсем не то, чего он ожидал, когда шёл сюда с афродизиаком.
— Ах, черт.
Максимилиан застонал, дёрнув Джина за затылок. Голову уже нельзя было отвести. Рот Джина был заполнен из-за члена наследного принца.
— Ты понимаешь, что твое лицо, — это шедевр? — пробормотал Максимилиан, засовывая свой член в рот Джина, наслаждаясь остатками удовольствия. Джин был физически и психологически не в состоянии ответить.
От такого обращения он уже отвык, хотя и не был девственником уже более десяти лет назад. Особенно теперь, когда он стал герцогом Эрхартом, и он чувствовал себя глупцом, не замечая этого факта. Он содрогнулся от отвращения. Знал кронпринц об этом или нет, но, удовлетворив все свои потребности, Максимилиан вытащил свой член изо рта Джина и бесстрастно пробормотал:
— Пожалуй, я нарисую картину.
Он добавил: — Вид твоего лица вдохновляет меня на творчество.
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      Джин выплюнул вино.
Он прополоскал рот водой, но никак не мог избавиться от ощущения этого рыбного привкуса, поэтому перешёл на вино. Всё то время, пока он лежал в постели, позируя, ему казалось, будто член Максимилиана всё ещё находится у него во рту, и этот рыбный привкус в конце концов вызвал у него рвотный позыв. Максимилиан, державший в руке карандаш, усмехнулся, глядя на это. Однако, словно издеваясь, он никак не приказывал ему уходить. Благодаря этому Джин смог сбежать из дворца наследного принца лишь спустя три часа.
— Скоро будет бал, устроенный маркизом Рубином, не так ли? — сказал Максимилиан.
Он добавил с нахальством:
— Хотел бы ты прийти на тот бал в жюстокоре, вышитом розовой тканью с золотыми цветами? Будет красиво, если надеть его с жилетом и пуговицами из опала. Что думаешь?
Это было прямое указание подготовиться. Изначально Максимилиан хотел использовать Джина как игрушку, чтобы демонстрировать свою власть, и хотя он всегда проявлял к нему интерес, требовать это так явно было неожиданно. Джин только усмехнулся и снова прополоскал рот вином. Вкус винограда, наконец, немного успокоил его.
Какой противный, бессовестный, низкий человек! Тот, кто родился из императорской крови, живет среди роскоши, ест деликатесы и посещает Академию, потому что так велено его статусом. Когда нынешний император умрет, принц станет правителем этой страны. Даже если вдруг герцог Роберт захватит трон, он всё равно будет жить так, как сейчас, без забот о будущем. В свободное время он будет рисовать или курить опиум, а также заводить любовные связи с мужчинами, удовлетворяя свои извращенные потребности.
Как же все эти высокопоставленные люди могут быть такими отвратительными? Начиная с герцога Эрхарта, не знающего ни терпения, ни самоконтроля, и его жены, притянувшей юного Джина в постель. Затем идёт мёртвый Джони Эрхарт, смеявшийся, когда бил его, и лица тех, кто издевался над Джином на балах, посматривая с ухмылкой. В конце всплыло лицо Максимилиана, с красными щеками и тяжёлым дыханием, а когда он кончил, его лицо было похоже на звериное.
Джин разозлился и бросил бутылку. Он думал, что разницы между тем, что происходило в постели с дамами, и тем, что произошло сейчас, не было, но после пережитого он никак не мог прийти в себя. Возможно, это потому, что за последние десять лет, в которых он был освобожден от обязанностей ночного мальчика, он вел жизнь, не имеющую ничего общего с плотскими утехами.
Маленькая жемчужина.
Джин, вытирая губы, начал искать в ящике. И отыскал маленькую коробочку, спрятанную под одеждой. В ней лежало письмо, которое он медленно начал читать. Эти письма всегда успокаивали его в трудные времена, но чем больше он читал, тем хуже становилось его настроение. Письмо было одним из немногих, полученных от маленькой жемчужины, и, как всегда, оно было написано изысканным и красивым почерком, на уже смятом от времени листа. Джин знал текст наизусть, с самого первого письма до последнего. Он читал их каждую ночь перед сном и иногда засыпал, держась за эти письма.
Но зачем всё это? Если он найдет его, как он сможет смотреть в глаза? Как можно показываться перед ним с языком, осквернившим наследным принцем, только потому, что у того есть власть? Если бы он знал правду, маленькая жемчужина вряд ли захотела бы иметь с ним дело. Он решит, что Джин не смог оставить своё низкое происхождение, и это будет его худший кошмар. Джин обнял голову руками. В его пальцах оказался последний лист, присланный маленькой жемчужиной. Это было письмо, которое он читал снова и снова, пока оно не стало изношенным.
"Не говори мне о разочарованиях, вызванных нетерпением и жаждой. Я буду ждать тебя, держать тебя в сердце".
...Когда всё закончится, я убью Максимилиана, чтобы заткнуть его рот.
Пробегая взглядом по письму, Джин дал себе клятву. Он почувствовал некоторое облегчение. Он вернулся к началу письма. Обычно оно начиналось так:
"Дорогая моя маленькая жемчужина".
Маленькая жемчужина. Это было то имя, которым его называли. Джин знал, что его имя не скрывается в этих словах, но всё равно благодетель писал именно так. Благодаря этому Джин понял, что "жемчужина" означает скрытый талант, и с того времени ему это имя нравилось. Когда его называли так, герцог всегда был уверен, что сможет стать кем-то, кто мв будущем сделает нечто важное для своего спасителя.
Джин аккуратно сложил письма. Он посмотрел на коробочку. Там была пергаментная обертка. Он осторожно развернул её. Внутри была аккуратно сложенная салфетка. Джин с осторожностью прочёл написанное на ней, несколько раз, медленно.


    
  






  

  Том 2



  Том 2






  

  Глава 1



  Глава 1


  

    
      Это случилось в тот день, когда на званом вечере вспыхнул скандал — вломилась жена одного из крестьян, пострадавших от рук Джони Эрхарта. Когда прозвучал приказ "утащить и закопать её", слуги герцогского дома нехотя задвигались. Выражения лиц у всех были одинаковыми — мрачными. И неудивительно. Все знали, что Джони Эрхарт овладел этой женщиной, а та, вернувшись в деревню в слезах, была избита и выгнана собственным мужем.
Женщина просила немногое: лишь те несколько монет или кусок хлеба, что Джони ей ранее пообещал. Стоило бы просто дать ей это — и дело бы уладилось. Все об этом знали. Все до одного.
— Молодой герцог.
Единственным, кто осмелился заговорить, был Джин — и только потому, что он служил герцогине. Каким бы буйным ни был Джони, решать, жить Джину или умереть, могла лишь она. И за годы Джин научился, как обращаться с её милостью, как смягчить её сердце. Вот и вмешался — не потому, что был героем, а потому, что не нужно было ставить на кон свою жизнь. Всего-то нужно было вытерпеть несколько ударов, стерпеть, как опухают щеки, и тогда, может, он смог бы спасти ту женщину.
— Урожай с земель герцогства становится хлебом герцогского дома, а руки и ноги крестьян — стенами этого замка. Проявите милость.
Слова были простыми, но именно в тот день Джони вспыхнул пуще обычного. Его взбесило, что какая-то прислуга из спальни матери перечит ему. Бесило, что этот мальчишка посмел упомянуть налоги, пусть и завуалированно. А главное — осмелился делать замечание перед другими дворянами. Всё это было непростительно. В тот день Джин получил пощёчины на обе щеки и был выставлен за дверь.
Стояла зима. Реки и озёра покрылись льдом. Тепло ударов на лице быстро улетучилось — щеки начали замерзать.
— Щеки снова посинеют, — подумал восемнадцатилетний Джин, постукивая пальцами ног. Даже если герцогиня узнает о случившемся, ему вряд ли удастся избежать наказания. Но, по крайней мере, он останется жив.
Он запрокинул голову. Над ним простиралось серое зимнее небо. Птицы в беспокойном полёте то рассекали его, то вновь собирались в стаю. Это были перелётные птицы — к этому времени года они обычно отправлялись на юг.
Джин долго смотрел, как стая улетает на юг. Зимой они улетают, осенью — возвращаются. Эта неизменность, предсказуемость движения вызывала у него зависть. Ему было восемнадцать. Возраст, когда уже трудно быть просто прислугой в спальне. Он подрос, плечи стали шире, на теле появились признаки зрелости. Всё это говорило об одном — он больше не подходил на роль "любимчика".
А что будет в следующем году?
Он выдохнул. Мысль о том, как жить, если его выгонят из дома герцога, казалась пугающе пустой. И хотя сама идея — больше не ложиться в ту постель — вызывала облегчение, мысль о том, что он больше никогда не сможет прятаться в библиотеке и жадно читать, вызывала тоску. Он вспомнил книги из герцогской коллекции, обтянутые шелком, — истории и философию. Среди них был дажеГосударь.
Джин вспомнил Академию, куда однажды отправился вместе с молодым герцогом. Огромная круглая библиотека — он до сих пор чувствовал, как это место удивило его в тот момент. Пока Джони увлечённо играл в шахматы, Джин украдкой забирался внутрь и читал. Летнее солнце проникало сквозь окна, согревая плечи, а книги с неизвестными названиями казались волшебством. Одна особенно врезалась в память —Равенство. Слово, которого он никогда не слышал в герцогском доме.
— Если ты подданный Империи Йоахим…
Так кто-то тогда к нему обратился. Джин испугался, подумав, что его узнали — что поняли, кем он на самом деле был. Он вжался в себя, вспоминая тот момент, растирая замёрзшие руки. Он совсем не помнил лица того человека. Сколько ни пытался воскресить в памяти ту сцену, всплывала лишь холодная фраза:
— Эта книга под запретом.
И всё. Даже когда услышал, что книга запрещённая, Джин не испугался. Подумал:Что может случиться, если какой-то ничтожный слуга просто её прочтёт?И дочитал до конца. Опомнился уже под вечер, когда библиотека почти закрывалась. Он выскочил в спешке — и всё равно в тот день Джони ударил его до кровоподтёков. Наказание не исчезло. Но именно тогда, среди боли и стыда, название той книги вдруг всплыло в его голове, и Джин невольно усмехнулся:Похоже, не зря её запретили.
— Ах…
На щеку, погружённого в воспоминания Джина, что-то холодное мягко опустилось и тут же растаяло. Снег. Джин осторожно вдохнул. Казалось, ледяной воздух примерзал к внутренней стороне носа. Он почти с уверенностью чувствовал — завтра сляжет с лихорадкой. Нужно бы по дороге достать свиной жир, чтобы не довести до обморожения. Хотя… если Джони не разрешит, и это окажется невозможным.
В герцогских складах было полно не только свиного жира, но и масел, мазей. Иногда Джони даже ради забавы поджигал их, играя с огнём от скуки. Но вот делиться он не любил. Как, впрочем, и все дворяне. Ни часа в жизни не работая, они всё равно присваивали себе весь урожай с земель: зерно, вино, ткани, масло — всё шло им. Делиться они не хотели. Точнее — не делились с теми, кто ниже их. Впрочем… зачем бы им это делать?
— Фритц!
С кем делиться, если ты даже не считаешь их за людей?
Фритц — так звали Джина в доме герцога. Он повернул голову. Его звал кучер, управлявший подачей карет. В обеих руках он аккуратно держал что-то, похоже, передавая с особым уважением. Край ткани трепетал от ветра — это была одежда.
Моргая, Джин подошёл ближе. Уже издали было видно — вещь дорогая. Не пышная, без показных украшений, но по длине и качеству материала было ясно: такая шуба по карману немногим. Немногим, кто может позволить себе использовать столько кожи.
— Это тебе. Подарок.
У кучера слегка дрожали руки. Джин попытался принять подарок, но пальцы его от холода не слушались. Тогда кучер сам набросил на него шубу. Та пахла свежей мятой, с которой смешался слабый запах мокрого снега.
— Возьми это и иди в дом. Холодно же.
С этими словами он протянул что-то ещё — салфетку, свёрнутую в аккуратный клубок. Джин округлил глаза.Салфетка?Он не потянулся за ней, но кучер схватил его за руку и вложил в неё свёрток, сжав пальцы.
— Не потеряй. Это очень важно. Живо, ступай.
Слишком тёплый голос… странный для человека, который обычно не проявлял к Джину ни капли доброжелательности. В его интонациях сквозила тревога, отчего-то резавшая слух. Джин не сдвинулся.
Ну же, заходи!— подгонял кучер. Тогда он обернулся — и наконец заметил карету, притаившуюся за краем стены, из-за угла виднелась лишь часть заднего колеса.
— …Сомневаюсь, что молодой герцог одобрил бы это.
Медленно повернувшись, Джин заговорил. На крыше кареты лежал тонкий, но отчётливый слой снега — знак того, что кто-то долго стоял там, наблюдая за ним.
— Эх ты, непонятливый! Всё уже… ну, как бы… договорено, понимаешь? Так что хватит болтать и марш внутрь!
Всё договорено.Это он уже слышал не раз. Когда трактирщик продал его работорговцу. Когда его отдали в дом Эрхартов. Когда ему велели, не зная ни имени хозяина, ни его лица, войти в спальню, укрывшись лишь тонким халатом. Эти слова обычно означали одно — его продали.
Новый хозяин?— Джин украдкой взглянул на всё ещё стоявшую у стены карету, пока кучер продолжал подталкивать его в спину. Снег падал, беззвучно покрывая крышу. Джин ещё раз оглянулся на крепостную стену — и вошёл.Значит, спустя четыре года, хозяин снова меняется,— подумал он без всяких эмоций. Ему было даже не столь интересно, кто именно стал новым владельцем, как то, за сколько. Став старше, он понимал: цена на него, вероятно, сильно упала.Интересно, хватило ли на целого меня?
Однако всё с самого начала пошло не так, как он ожидал. В атмосфере герцогского замка не чувствовалось привычной тяжести. Его вещи из подвала перенесли в гостевую комнату. Его ждала тёплая ванна. Удивительное обращение, но, подумал Джин, скорее всего, это просто щедрость нового хозяина, заранее оплатившего расходы. Вода в ванне была с лимоном — на поверхности плавали тонкие ломтики.
Должно быть, он очень богат,— с усмешкой подумал Джин, выловив один из кружочков и отбросив его в сторону. Когда горячая вода коснулась кожи, сжавшейся от холода, он едва не вздрогнул. Лицо, пальцы, бока — всё болело. Он медленно опустился в воду, словно погружая в неё всё своё оцепенение. Вода перелилась через край. Он закрыл глаза. Так и остался лежать, погружённый в тепло.
Когда он закончил купаться, на улице уже стояла глубокая, синяя ночь. Полная луна. Лунный свет проникал в окно, слегка осветляя гостевую комнату, где не было ни единой лампы. Джин медленно направился к кровати. Он чувствовал себя выжатым до последней капли. Мысли в голове не осталось. Он просто рухнул на постель, но тут же тихо застонал — под животом что-то мешало.
— Что за…
Он перевернулся, пошарил под собой — и нащупал тот самый свёрнутый платок, который получил от кучера. Джин нахмурился и отодвинул его в сторону. Тогда, у кареты, он так и не взглянул, что там внутри — был слишком занят, глядя на ту чёртову повозку. Теперь же платок оказался под мягким лунным светом. Прямо на виду.
Вещь для нового мальчика?— Джин уставился на платок, лёжа на боку. Не припоминал, чтобы кто-то говорил о таком. Узел на верхушке был завязан неумело, почти небрежно.
Сам завязывал, что ли?— мелькнула мысль. Он дотронулся до конца платка. Пару раз потянул — и верхний узел легко развязался. За ним, будто по цепочке, распустился следующий. Казалось, всё происходило замедленно, как во сне.
Внутри что-то светилось. Ярко, почти пугающе чётко.
Джин моргнул. Затем, опершись на руки, медленно приподнялся. Сбоку он не мог толком разглядеть, но теперь, взглянув сверху, всё стало видно. Он снова моргнул — будто хотел убедиться, что не мерещится.
Жемчуг. Из раскрытого платка, как зёрна из лопнувшего граната, высыпался настоящий жемчуг. Он мерцал в лунном свете, словно вобрал его в себя — чистые, сияющие камни, рассыпавшиеся россыпью.
Почему?
Это было первое, что всплыло в голове. Потом — страх:А вдруг это ловушка?Руки задрожали. А если его обвинят в краже? Эта мысль напугала его больше всего. Вдруг всё это — способ подставить его перед изгнанием? Вдруг вся сегодняшняя роскошь — лишь последняя милость перед бурей?
Он тронул жемчужину дрожащими пальцами. Та покатилась по постели, мягко, бесшумно, словно живая. За ней — ещё одна, ещё… И тогда он заметил: под тем местом, где они лежали, что-то было. Чёрное. Похоже на… надпись?
Он осторожно сдвинул жемчуг в сторону. Да, это были буквы.
Первой строкой шло:
Ты — как тигр, что держит жемчужину у самых губ.
А последней:
Полируй её. И береги.
Почерк был изумительный — без клякс, без пауз, будто строки вытекали сами собой. Как вышивка. Настолько красив, что на секунду у Джина перехватило дыхание. Он перечитал фразу снова. И снова. Как во сне. Или как если бы раз за разом смаковал вкус слов. И только после этого, наконец, подумал:
Кто-то очень, очень дурно шутит.
Давно мне не снился этот сон.Джин Эрхарт поднялся с постели, медленно вращая шеей. Тело было неподвижно, словно и впрямь копировало его самого — того, кто когда-то в тишине лишь смотрел на жемчуг, затаив дыхание.Уже прошло десять лет?— подумал он, распахивая окно и отсчитывая в уме ушедшие годы. Все пальцы на обеих руках согнулись.
— Пошлите людей в императорский дворец. Нужно снять мерки с Его Высочества, кронпринца. Лучше пригласите самого скрупулёзного портного.
Лишь после этого он окончательно проснулся. В отличие от затёкшего тела, разум был на удивление ясным — даже более, чем накануне вечером. Будто под лунным светом заново проросла сминаемая до того горечь, оставленная Максимилианом. Джин записал всё, что велел кронпринц, и передал список слуге.
Жюстокор из розовой ткани, золотая нить, цветочная вышивка, пуговицы из опала.На такую одежду уйдут копейки.Вдохновившись, он приказал вышить цветы по всей поверхности костюма — плотно, без пропусков. В конце концов, ведь именно через такие детали королевская кровь доказывает своё величие. Это был личный приказ Максимилиана Йоахима, так что Джин собирался одеть его роскошно и ярко — чтобы на этом фоне засиял он сам.
— Господин наследный герцог…
Проблема возникла спустя пару часов после того, как он отдал распоряжения. Он только собрался к обеду, когда его окликнул один из слуг — тот самый, которому утром он велел отправить портного во дворец. Тот стоял, сцепив руки перед собой.
— Что случилось? — спросил Джин.
Слуга ещё ниже опустил голову и заговорил:
— Его Высочество... прогнал портного.
Теперь Джин заметил: слуга тяжело дышал. Голос его чуть дрожал, когда он продолжил:
— Он сказал, что, если тот хоть прикоснётся к нему — отрубит ему кисти рук…
Голос слуги дрожал от испуга. Джин вздохнул коротко и тяжело.
Ах… Этот безумец снова…— вот что первым пришло ему в голову. И, пожалуй, единственным.
— Я сам поеду. Портного доставьте сюда. Роберт?
Вместо вилки, которую только что хотел взять, он схватил шляпу. Проницательный дворецкий уже подал фрак.
— Подать карету? — спросил Роберт.
Джин покачал головой:
— Поеду верхом.
До Императорского дворца было недалеко. Нет смысла запрягать экипаж. Он вскочил в седло.Что он опять удумал сегодня?— с этой мыслью Джин потянул поводья. Конь сорвался с места без промедления.
— А, пришёл?
Он заставил Джина мчаться без обеда, но сам сидел как ни в чём не бывало. Привычно неопрятный, с растрёпанными волосами, лениво прищуренными глазами. Как и всегда, он уступил солнечное место мольберту, а сам довольствовался лишь рассыпанными по полу бликами. Джин тяжело вздохнул. К счастью или к несчастью, сегодня рядом с ним хотя бы стоял один из слуг.
— …Я слышал, портной, которого я прислал, вам не подошёл, — проговорил он.
— Правда? Разве? — Словно ничего не помнит. Джин лишь чуть склонил голову вежливым поклоном.
— Может, что-то было неудобно…
— Подойди поближе и поговори.
Вот уж действительно — искусство сводить слова на нет. Джин подошёл ближе. Он старался не думать об этом, но воспоминания о вчерашнем невольно заставляли его замедлять шаг.
Только бы не начал внезапно трогать своё… как вчера…— с настороженностью встал рядом. И тут Максимилиан резко протянул руку. Джин почувствовал, как его подбородок оказался в чужой ладони.
Опять?!— мысленно выругался он, но всё же без сопротивления склонился вперёд.
— Приснилось что-то хорошее? — Максимилиан придвинул его лицо ближе, глядя прямо в глаза. Джин вздрогнул и заморгал. Мельком бросил взгляд на слугу, стоявшего у двери.
Он ведь не собирается вытворять то же самое прямо при ком-то…?— само представление того, как придётся потом с этим жить, вызывало лёгкое головокружение. Он с усилием отвёл взгляд, но тут же столкнулся с насмешливым взглядом Максимилиана.
— Лицо блестит… прямо сияет.— А…— Или это тот мёд, что я тебе скормил вчера, так подействовал?
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      Это красота, которая была усовершенствована путем поедания крови и плоти тех, кто внизу. Джин обязательно напомнил себе об этом факте. Максимилиан, сидевший напротив него, резал мясо. Движения его рук были изящны, а слегка приоткрытый рот — чрезвычайно благороден. Когда его нож проходил по тарелке, мясной сок растекался, словно кровь. Джин почувствовал отвращение, и сразу же слегка увлажнил губы шампанским из бокала.
— Джин.
В таком настроении я не могу есть. Давайте я нормально пообедаю дома.Именно тогда Джин так и подумал. Максимилиан вытер рот салфеткой и посмотрел в его сторону.
— Вот и снова.
Он щелкает языком. Взгляд был направлен на тарелку Джина. Джин рассеянно посмотрел вниз. Еда остается на тарелке нетронутой, без каких-либо следов обработки. Когда тот снова поднял голову, Максимилиан нахмурился. Их взгляды встречаются. Принц тут же отложил вилку и нож, после чего положил подбородок на руки и сцепил пальцы.
— Было бы трудно скрыть, что вам это не нравится…
Джин первым вздрогнул от этих слов. Максимилиан слегка наклонил голову.
— Это настоящий подвиг.
После чего коротко цокнул языком. Джин моргнул несколько раз и коротко сказал: «Извините, я неправильно понял». Максимилиан фыркнул.
— Когда я прошу его поесть со мной, он отказывается слушать. Когда я прошу его сшить мне одежду, он просто посылает портного и делает вид, что ничего не знает. И это все? Он забирается в кровать…
— Ваше Высочество. Насколько далеко вы планируете зайти своими разговорами?
Джин быстро вмешался. Хотя для наследного принца это была простая трапеза, вокруг всё равно находились слуги.
— Эта шутка слишком уж дерзкая.
— Шутка?
— Могут ли быть какие-то симпатии или антипатии в служении Вашему Величеству? Просто это…
— Это?
— …У меня сейчас нет аппетита. Вот и все.
Джин быстро оборвал его. Это была правда. Чувство того момента, когда он ощутил странное чувство благоговения при виде Максимилиана, все еще преследовало его. Максимилиан вновь склонил голову.
— То есть тогда у вас не было никакого сексуального желания?
Джину нечего было сказать в ответ. Максимилиан смотрел на себя, не отрывая взгляда, и Джин лишь неловко улыбнулся. Он снова почувствовал резкий запах спермы и потянулся за бокалом шампанского. Запах шампанского помог. Вновь.
Максимилиан всё ещё смотрел на него, не отводя взгляда. Джин притворился, что не замечает, и продолжил нарезать мясо. Положив кусок в рот, он заставил себя жевать, но это ощущалось, как будто он пережёвывает сухое полотно. После того как проглотил кусок, герцог спокойно вытер губы.
— Забавные слова, теперь мне немного хочется поесть, — сказал Максимилиан, когда Джин опустил салфетку. Он касался своих губ указательным пальцем. Джин, не обращая внимания, продолжил есть, но второй кусок всё ещё казался таким же сухим, как ткань. Максимилиан хмыкнул с той стороны стола.
— Видимо, мои движения не подходят для актёрской игры, — пробормотал он с лёгким комментарием. Затем добавил:
— В любом случае, перестань избегать меня. Ты мне довольно интересен. Если сбежишь, я захочу тебя догнать.
Это были последние слова, которые Джин услышал от Максимилиана за обедом. После этого императорский наследник остался сидеть с выражением скуки на лице, а затем, не попрощавшись, стремительно исчез в своих покоях.
— Слышал слухи. Ты заказал самый дорогой материал для одежды в одном из самых престижных ателье столицы, и даже заказал вышивку по всему костюму из ткани для жюстокора? — сказал Корнелл, когда Джин вечером пришёл в его кабак. Тот на слова вздохнул и снял свой пиджак. Он знал, что слишком часто встречаться с товарищами — не самая хорошая идея, но сегодня что-то мешало ему успокоиться. Он присел за стол. Как всегда, в таверне Корнелла были только его товарищи, и он почувствовал, как все взгляды обратились к нему.
— Похоже, что слухи уже распространились по столице, будто бы мастера из лучшего ателье города уже заняты, и это всего за три дня, которые вы мне дали, — сказал Корнел, подавая Джину кружку пива. Джин кивнул. Корнелл прислонился к барной стойке и, говоря тихо, но так, чтобы все услышали, добавил:
— Похоже, что лекарство, которые я тебе дал, подействовало хорошо.
Не было нужды отвечать, что он ещё не использовал возбудитель. Само его замечание уже вызвало шумный смех в таверне. От откровенных вопросов о вкусах императорской семьи до смеха по поводу "суки, как Максимилиан" — в таверне раздавались самые разные звуки. Даже песня, повторяющая фразу "Сука Йоахима, Максимилиан", начала звучать среди веселых разговоров. Джин не смог сдержать короткую усмешку, хотя его настроение всё равно не улучшилось.
— …Если все здесь знают об этом, то, вероятно, слухи уже дошли до ушей герцога Роберта, — добавил он.
Попытка сменить тему увенчалась успехом, когда Корнелл кивнул.
— Говорят, что эрцгерцог уже поручил узнать о герцоге Эрхарте. Когда заказанный вами жюстокор будет готов, вам, наверное, сообщат.
— Тогда, скорее всего, мы и встретимся на приеме у маркиза Рубина, — сказал Джин.
— Вероятно, да.
Значит, все идет по плану. Были некоторые отклонения, но наживка была брошена успешно. Говорить, что он наконец-то перестал испытывать вкус мужского члена, не стоит? Джин просто осушил стакан пива. В голове пронеслось лицо Максимилиана с слегка нахмуренными бровями.
— …Что-то вас беспокоит? — спросил Корнелл, вытирая стойку бара. Джин покачал головой. Он не мог объяснить то, что чувствовал. Эти мимолетные, едва уловимые, непонятные эмоции… Он не мог поделиться ими с другими.
— Джин! — раздался голос, который был ему знаком, но его хозяин был в шляпе. Джин прищурил глаза.
— Кто это? — спросил он, потянувшись за кружкой, стоявшей рядом. Это не был случайный человек, потому что он знал, что Корнелл никогда не впустит незнакомцев в этот бар. Однако инстинктивная настороженность оставалась.
— Эй, эй. Успокойся, это я, — сказал собеседник, махнув рукой и сняв шляпу. На ней была короткая коричневая прическа. Это была женщина с ярко выраженными бровями и белым лицом, усеянным веснушками на носу. Джин чуть приподнял брови.
— Шантель Франсис?
Она хлопнула в ладоши. Ответ был положительный. Джин вздохнул.
— Нэйсон привел тебя?
— Привел? Он не осмелился бы! Я просто закончила учебу и вернулась в столицу. Как только приехала, сразу же услышала все слухи о герцоге Эрхарте. Корнелл, еще одну кружку пива, пожалуйста.
Шантель продолжала свою манеру, как и раньше. Она была второй дочерью графа Франсиса, незаконнорожденной. С юных лет ей приходилось находить свое место в высшем обществе, что часто приводило к изоляции, но она изучала фехтование и быстро научилась защищаться. В итоге она стала отличной парой для рыцаря Нэйсона Уикхэма.
— Итак, Джин Эрхарт, который стал сумасшедшей игрушкой у этих дикарей. Как там император? Все так плохо, как говорят?
Шантель, весело потягивая пиво, задала вопрос. Джин усмехнулся.
— Еще хуже.
Она рассмеялась в ответ. Беседа продолжилась, в основном обсуждались события в Империи и различные слухи. Корнелл, не знакомый с миром высшего общества, время от времени вставлял уточнения, узнавая дополнительные детали. В это время, получив второй бокал пива, Шантель вздохнула и сказала:
— Кстати, есть для тебя хорошая новость. Недавно познакомилась с одним экспертом по драгоценным камням, он знает всё о них. Особенно если это редкие и ценные камни.
— Хм.
— Я попробовала послать ему несколько образцов драгоценных металлов, и он сразу рассказал, когда и где они были обработаны, откуда взялись, и даже историю сделок.
Шантель, наигравшись, рассмеялась и слегка толкнула Джина локтем. Она явно хотела его подразнить.
— Не думаешь, что это может помочь тебе в поисках своей невесты?
Шантель всегда называла маленькую жемчужину невестой Джина. Когда он говорил о ней, его глаза начинали сиять, что доставляло Шантель немалое удовольствие. Джин, конечно, не отказывался от мысли о возможном браке с маленькой жемчужиной, но не мог не почувствовать легкий жар на лице и сухость во рту, как бы ни старался это скрыть. Он лишь слегка двинул губами.
В этот момент...
— Это как раз приятная новость, Шантель. Я бы тоже хотел познакомиться с этим экспертом, — неожиданно вмешался Корнелл. Его голос был гораздо тише, чем обычно. Ах, вот оно. Джин прикрыл рот рукой. Правда, поиски маленькой жемчужины давно были поручены именно Корнеллу. Было бы неприлично, если бы Шантель предложила Корнеллу познакомиться с этим экспертом без предварительного обсуждения.
— Прости, Корнелл. Минуточку...
— Ну что ж, для меня тоже приятно, что появляется новый партнер, — резко сказал Корнел, не давая Джину закончить. — Но я полагаю, нам все же стоит точно выяснить, о ком идет речь.
Корнелл тщательно протер стакан, но его лицо оставалось беспристрастным, несмотря на скрытую напряженность. Шантель пожала плечами и записала адрес эксперта. После этого она задумалась, а затем обратилась к Джину.
— Но вот что. Я слышала от Нэйсона и подумала кое о чем странном.
Она заговорила с явным сомнением, как будто немного колебалась, что, конечно, привлекло внимание Джина. Он молча ждал, продолжая внимательно следить за ней.
— Ты не думаешь, что Максимилиан Йоахим может быть тем человеком, которого ты ищешь?
Дом маркиза Рубина находился немного в стороне от центра столицы. Чтобы добраться туда, нужно было немного прокатиться на карете. Знатные люди часто смеялись, что это место было так же далеко, как и их владения, но несмотря на это, все всегда без исключений приходили на вечеринки в этом огромном поместье, которое было достойно своего титула маркиза.
— Хм.
Как и на всех таких вечеринках, где собирались многие знатные люди, всегда была своя конкуренция. Кто выше по положению. У кого склад более богат, у кого драгоценности более яркие.
Хотя это казалось нелепым, Джин хорошо знал, насколько важен этот конкурс для дворян. Они готовы были поставить свою жизнь на то, чтобы занять более высокое место в иерархии. Жена герцога Эрхарта, например, однажды заказала настолько роскошное платье, что стоило оно как целый дом. В светском обществе было принято считать, что надеть одно и то же платье дважды — это признак бедности, и поэтому даже если платье больше никогда не наденешь, никто не осмеливался показать его на следующей вечеринке.
— Хорошо.
Джин стоял перед зеркалом, наблюдая, как Максимилиан осматривает свои новые одежды. Тень от Джина частично падала на зеркало. Принц с рыжими волосами и серыми глазами стоял перед ним, осматривая свой наряд. Хотя размеры были сняты не слишком точно, одежда сидела просто идеально. Возможно, розовый оттенок, подчеркивающий его белую кожу, тоже сыграл свою роль.
— Карета?
Максимилиан, завершив проверку, обернулся и спросил, на его лице мелькнула легкая улыбка — выражение удовлетворения.
— Все готово, Ваше Высочество. Карета, запряженная двенадцатью лошадьми, с золотыми обводками и с двумя волками, вырезанными на корпусе.
Джин ответил, склоняя голову. Впереди он пошел, а Максимилиан шагал за ним, словно знал дорогу. Даже тихо насвистывал, видимо, настроение было хорошим. Джин открыл двери кареты, внутрь шагнул принц.
— Можнг смотреть в окно.
Максимилиан с улыбкой потрогал бархатные занавески, чуть завернув их. Легкий свет падал сверху, словно день собирался закончиться. Джин услышал крик кучера и почувствовал, как карета начала двигаться.
— Скоро в церкви будут бить колокола, — произнес Максимилиан.
Церковь. Джин никогда не бывал там. И с Максимилианом это место явно не ассоциировалось. Он кивнул, но не произнес ни слова. Вскоре снова наступила тишина. Джин повернул взгляд и увидел светящиеся глаза Максимилиана. Его тихое напевание смешивалось со звуками копыт.
— Максимилиан Йоахим может быть тем человек, которого ты ищешь?
Внезапно в голове промелькнули слова Шантель. Она не отпускала его мысли, хотя герцог старался избавиться от этой идеи.
— Не может быть. Он же дворянин, который знает о твоем прошлом и не имеет никакого отношения к семье Эрхартов… Такой человек не может быть тем человеком, — пытался успокоить себя Джин.
Но слова Шантель продолжали крутиться в его голове. Он отмахивался от них, но вот уже несколько дней подряд эти мысли беспокойно не покидали его. Может, это был тот едва уловимый запах мяты, который он почувствовал, когда Максимилиан подошел к нему?
— Обычный запах, — попытался успокоиться Джин, снова поворачиваясь к Максимилиану. Тот сидел, слегка приоткрыв губы, и смотрел в окно. Джин тоже посмотрел наружу, но видел только привычный городской пейзаж, который всегда плыл мимо. Он взглянул на Максимилиана. В его глазах мелькали странные отражения.
— …На что вы смотрите?
Наконец, Джин спросил первым. Максимилиан, не глядя на него, ответил, опершись головой на окно.
— Мой Йоахим.
Ответ был пропитан высокомерным тоном, характерным для наследного принца. Однако его голос был удивительно приглушен, и это совсем не походило на привычные слова Максимилиана. Джин невольно посмотрел на него. Закат, медленно угасающий, пробивался через окно и проникал внутрь кареты, касаясь его лица.
— В церкви раздают хлеб сотням людей. Видимо, из-за неурожая и холода, — пробормотал Максимилиан под тенью заката.
Джин слегка вздрогнул. Он думал, что принц просто будет смотреть на внешний пейзаж, но то, что он наблюдал, было совсем иным. Он на мгновение медленно моргнул. Только когда свет, проникший в карету через окно, заиграл на драгоценностях, украшающих одежду Максимилиана, Джин пришел в себя и тихо ответил.
— В больших городах, как столица, всегда много бедных. Это не стоит вашего внимания.
Конечно, это было не совсем так. В последние дни перед церковью стояли не только бедняки, но и простые люди, очередь за хлебом стояла из-за неурожая и холода. Были и те, кто испытывал сильную неприязнь к аристократам, которые жили в совершенно другом мире. Это была глубокая и крепкая неприязнь, которую Джин и его союзники могли бы использовать.
— Правда?
Максимилиан, обычно казавшийся беспечным, точно уловил момент. Что-то в нем изменилось. Джин невольно перевел взгляд на него. И тут он снова немного удивился.
— Да. Наверное, мне не стоит беспокоиться.
Максимилиан повернулся к Джину с легкой улыбкой, похожей на привычную игривую гримасу. Их глаза встретились, и он подмигнул. Джин почувствовал одновременно странное облегчение и раздражение. Маленькая жемчужина никогда бы так не говорила. Он был прав. Это облегчение, но также и раздражение от того, как Максимилиан, наследный принц этой страны, относился к простым людям. Как он мог хоть на мгновение сравнивать его с маленькой жемчужиной? В этот момент раздражение стало сильнее. Джин невольно произнес с едкой ноткой.
— В вашем желудке голод будет утолен множеством яств на банкетах.Они-тос вами не сравнятся.
Слова заставили замолчать всех в карете. Максимилиан продолжал сохранять улыбку, но его взгляд был прикован к Джину, и тот не смог избежать этого взгляда. Их глаза встретились, на мгновение исчезли, а потом вновь направились друг к другу. Наконец, Максимилиан тихо рассмеялся.
— Говоришь как тот, кто когда-то голодал.
Его слова звучали с насмешкой. Джин вздернул бровь.
— …Не думайте, что я не пережил этого.
Перед тем как его мысли успели обрести форму, слова сорвались с языка. Максимилиан взглянул на него с наклоненной головой. Его губы немного шевельнулись.
— Разве дворцовый род учил тебя голоду?
С любопытством спросил Максимилиан. Джин не смог сдержать горькую усмешку.
— Голод не то, что можно выучить, Ваше Высочество. Его нужно пережить.
— Наверное, такие банальности ты выучил, поглощая фуа-гра, которое подавала тебе герцогиня.
— …
Прямое насмешливое замечание заставило его замолчать. Джин едва сдерживался, чтобы не сорваться. В его сознании всплывали яркие воспоминания о прошлом, наполненные гневом. Если бы принц сказал что-то ещё, Джин бы, вероятно, закричал.
Но, кажется, Максимилиан не замечал этого. Его лицо оставалось спокойным, а на губах играла едва заметная насмешка. Его бровь чуть приподнялась, словно он специально хотел провоцировать. Джин смотрел на него с неприязнью. Он снова увидел перед собой принца, одетого в одежду, купленную на его деньги, его изысканную внешность и это презрение к чужим жизням, его полное невидение реальности. Джин резко произнес:
— Я не научился этому в доме Эрхартов, Ваше Высочество.
Максимилиан прищурил глаза, услышав эти слова. Он слегка приподнял носок сапога и касался им икры Джина, прежде чем отстранился. Джин не обратил на это внимания.
— Всё, что я знаю сейчас, не пришло от них. И моя плоть больше не сделана из хлеба, который они мне дали.
Максимилиан не ответил. Он смотрел на Джина, как на что-то интересное. Джин тоже замолчал. Время шло, и они оба, как бы по очереди, смотрели в окно. Люди с обмотанными руками и ушами проходили мимо, и их выражения лиц, лишенные эмоций, казались поглощенными тенью.
— Ну и что?
В этот момент, казалось, именно в этот момент, человек напротив задал свой вопрос. Джин поднял взгляд. Перед ним стоял Максимилиан, но на его лице уже не было и следа улыбки.
— Ну так откуда ты пришел?
Вопрос, который звучал почти как приговор. Джин почувствовал холод от этих слов, и он вспомнил Максимилиана, который когда-то смеялся, пока они шли, топча опавшие листья. Разница в температуре между ними была удивительной.
— …Есть те, кто меня поддерживал, — медленно ответил Джин.
— Десять лет назад, когда герцогу Эрхарту заплатили огромную сумму, чтобы освободить меня, и позволили мне учиться в Академии за границей.
Джин старался говорить спокойно, но в его голосе все же звучала теплота, как всегда, когда он говорил о маленькой жемчужине. Он неосознанно смягчил свой голос и попытался вернуть его к прежнему тону.
— Тот, кем я стал, заслуга именно того человека.
И добавил:
— Все это его.
Это было тихое признание. Джин замолчал. Он почувствовал, как взгляд Максимилиана пронизывает его. Неужели он осмелился упомянуть другого господина, сидя перед будущим императором? В какой-то момент он почувствовал себя легкомысленным. Оглядываясь назад, он понял, что его слова могли быть восприняты как неуважение. Джин поспешно поправил ткань у горла, но Максимилиан усмехнулся в ответ.
— В итоге, ты такой же, как и те, кто купил тебя. Как и герцогиня, что заплатила за тебя.
В его голосе звучала скрытая презрительность. Джин резко поднял голову. Его глаза встретились с узкими глазами Максимилиана. Он сдвинул брови, не скрывая своего недовольства, и уставился на него. Максимилиан снова усмехнулся, как будто посмеиваясь. Но Джин не отвел взгляда.
— Кем вы меня видите, как вы меня будете использовать, мне не важно.
Он сказал тихо, его слова звучали как шепот. Максимилиан медленно перевел взгляд на него. Джин отчетливо ощущал, как тот взгляд скользит по телу. Джин продолжил.
— Но…
Невольно в его голосе проявился гнев. Максимилиан наверняка почувствовал это. Он знал, что если не будет осторожен, то все его чувства станут очевидными. Он почувствовал, как на его сердце отложилась какая-то тревога, но эмоции исчезли так быстро, как и появились.
— Не оскорбляйте его.
Для Джина было важнее защитить маленькую жемчужину, чем скрывать свои чувства. Даже если за это ему придется понести наказание, он не мог молчать.
— Он дал мне выбор…
Он сделал паузу, наблюдая, как за окном кареты мимо проносятся золотые листья. Джин некоторое время смотрел на них, а потом повернул голову обратно.
— Я выбрал его своим господином.
О чем же он думал? Уголок губ Максимилиана странно дернулся, словно его привычная улыбка пыталась вернуться, но не могла. Джин четко наблюдал, как он посмотрел на него, встретил взгляд, а затем слегка опустил глаза. Это было мгновение, но факт, что Максимилиан отвел взгляд, был очевиден.
И в этот момент, без всякой причины, снова в ушах прозвучал голос Шантель Франсис. "Максимилиан Йоахим, маленькая жемчужина…" Эти слова, сопровождавшиеся насмешливым тоном Максимилиана, снова слились в одно. Джин резко повернул голову. Нет, этого не может быть…
Он снова посмотрел в окно. Карета двигалась по дороге, где свет уже угас. На место мыслей пришли старые воспоминания. Это было как раз в такие дни, когда он покидал дом Эрхартов, как и десять лет назад.
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      Десять лет назад, зима.
Это казалось дурной шуткой, но, тем не менее, похоже, что его цену всё же заплатили. В конце концов, Джони Эрхарт решил, что скоро избавится от него, и когда младший Эрхарт был продан за большую сумму, всё уладили слишком быстро.
— Фритц, теперь всё зажило.
Поскольку у него не было настоящего багажа, собраться было делом нескольких часов, но отёкшая щека от удара, полученного от Джони Эрхарта, требовала нескольких дней для восстановления. Одна из служанок в доме, по имени Мария, каждый день утром и вечером осматривала его щеки и мазала их мазью.
— Говорят, что сегодня вечером ты можешь уехать. Они пришлют карету.
Болтая, она открыла окно. Это было днём в день отправления. Холодный ветер колыхал занавеску, и Джин краем глаза взглянул на неё. Мария оглянулась. Когда их взгляды встретились, она покраснела. Подобное происходило довольно часто. Джин отвернулся.
— Ты один поедешь в карете? Значит, твой новый хозяин тебя очень ценит, да? Все говорят об этом в последнее время. К тому же наши герцог и герцогиня несколько дней давали тебе эту комнату для гостей... По слухам, тот человек очень богат.
Пытаясь скрыть неловкость, Мария продолжала говорить. Джин тихо усмехнулся. Он как раз закончил паковать сумку.
— Так или иначе, что я там буду делать, всё равно будет похоже с моей прошлой жизнью, — сказал он.
Мария пожала плечами.Ну, это везде так, сказала она, весело продолжая завязывать занавеску. В тот момент холодный зимний воздух ворвался в комнату, и снаружи послышался звук лошадей и командования кучера. Джин оглянулся и увидел, как простая карета, запряжённая двумя лошадьми, заезжала во двор герцогского дома.
Прощание с Эрхартами не было громким. Герцог и его сын не пришли попрощаться, а герцогиня обменялась с ним парой слов. Несколько слуг, с которыми Джин был знаком, проводили его до ворот, но и с ними было лишь простое рукопожатие перед тем, как он сел в карету. Зато кучер, который привёл карету, открыл дверь с необычайной вежливостью, словно обращался с аристократом.
Джин немного удивился и крепко сжал ручку сумки, прежде чем сесть. Внутри было тепло, а на сиденьях лежал белоснежный мех, не испачканный.
— Это от вашего хозяина.
Когда Джин замешкался и никак не залезал внутрь, кучер добавил, как будто прочитав его мысли.
— Хозяин сказал, что, так как холодно, вам нужно обязательно это надеть, господин.
Слова казались немного неуместными. Джин застыл, оглядывая мех. Несмотря на то что холод был таким, что лицо могло замерзнуть, у него уже был пальто, полученное в прошлый раз, и он думал, что это и есть всё, что ему нужно. Но мех…
Пока он раздумывал, кучер закрыл дверь. Джин, немного наклонившись, в конце концов поднял мех и сел. Как только мех накрыл его бедра, он почувствовал тепло, которое быстро распространилось по его телу, придавая ощущение тяжести, характерной для зимнего пальто. Внезапно горло пересохло.
Карета двинулась. Так как в ней не было занавесок, снаружи было видно, что происходит внутри. Проехав мимо сада дома Эрхарта, который был аккуратно ухожен, Джину замечал, как путь и люди казались знакомыми, будто кадры из картины. Джин смотрел на это с отсутствующим выражением лица, и в его памяти то и дело возникали образы дня, когда он впервые приехал в дом Эрхарта, сев в карету герцогини и почувствовав её пристальный взгляд.
Весь путь, пока карета двигалась, Джин многократно прокручивал в голове воспоминания — от первой ночи в доме Эрхарта до того момента, как он получил жемчуг от нового хозяина. Но больше всего в его воспоминаниях всплывали дни недавние, когда он лежал в комнате для гостей, и ему вручили письмо от нового хозяина.
"Ты как тигр с маленьким жемчугом на губах.”
Хотя он и считал это не более чем плохой шуткой, в последнюю минуту юноша всё же аккуратно сложил салфетку и положил в сумку.
"Оттачивай."
Что ж, какие ожидания от этих пышных слов? Джин почувствовал горечь и самоиронию. И в этот момент, когда он слегка положил руку на окно, его ладонь будто бы согрелась, и сразу же карета остановилась. Затем снаружи послышался стук.
— Мы приехали.
Кучер сказал это, когда открыл дверь, и, сняв шляпу в знак уважения, протянул её вперёд. Джин почувствовал взгляд, который был направлен в его сторону, и, медленно выходя из кареты, обнаружил, что находится не перед дворцом какого-нибудь аристократа, а перед большим трактиром. Джин недоумённо моргнул.
— Здесь… Он здесь?
Трактир оказался вовсе не плох. На самом деле, это было довольно роскошное и большое заведение, в которое Джин бы не зашёл, если бы был один. Но для первой встречи с аристократом, который вручил ему дорогую шубу, мех и жемчуг, место казалось совсем неподходящим. Если учитывать, что его продали как младшего Эрхарта, ситуация становилась ещё страннее.
— Нет.
Кажется, человек не заботился о взглядах других.
— Поднимайтесь. Комната готова.
Кучен лишь улыбнулся хитро и добавил. Затем он накрыл плечи Джина оставшимся мехом. Парень медленно вошёл в трактир, чувствуя неловкость. Когда дверь закрылась за ним, звякнул колокольчик.
Трактир располагал столами и стульями, расположенными вплотную друг к другу на первом этаже, видимо, предназначенными для питания. Когда Джин вошёл, несколько взглядов остановились на нём, а затем медленно рассеялись. Один из официантов, отозвавшись, пообещал отвести его наверх. Им не нужно было упоминать ни фальшивое имя "Фритц", ни настоящее "Джин". Всё, что требовалось, это сказать: "Комната готова".
— Устраивайтесь, пожалуйста. Когда будет время для ужина, я подойду, чтобы спросить, чего бы вы хотели. Ужин принесу в комнату.
Официант говорил это, пока открывал перед юношей дверь. Джин поднялся на второй этаж и оказался в комнате в самом конце коридора. Внутри было тепло, и воздух был приятным и уютным, словно заранее включён был обогреватель. Джин осторожно поставил сумку. На полу лежал красный ковёр, а вдоль стены стояла одна кровать. Прямо по диагонали находился круглый стол, на котором лежал цветок.
Джин снял мех и пальто, аккуратно положив их на кровать. Заглянув в окно, он увидел, как люди и кареты спешат по улице, на которой лежат опавшие листья. Карета, которая привезла его сюда, уже исчезла.
Здесь не было никого. Джин обернулся, снова осматривая комнату. Всё было подходяще для одного человека, но если бы сюда зашли двое, было бы тесновато, да и кровать была на рассчитана лишь на одного. Он понял, что нового хозяина здесь нет и, похоже, не будет.
Почему?
Он лёг на кровать и задумался. Почему новый хозяин, который щедро одарил его дорогими вещами, не появился? Неужели всё это было ради того, чтобы насладиться его телом? Вдруг он понял, что даже не знает имени, не говоря уже о лице или поле.
Может быть, его действительно купили?
Он лежал, глядя на потолок и размышляя. На лице появилась лёгкая усмешка, когда он вдруг вспомнил о странной аналогии, которую использовал новый хозяин.
Такие слова обычно используют для насмешек или подшучивания. Даже Джони Эрхарт иногда говорил Джину: "Ну, разве не настоящий благородный аристократ?" Это было насмешкой, которая подчеркивала, что, несмотря на его положение мальчика Эрхартов, Джин всё равно пытался вести себя как аристократ. И касаемо слов "оттачивай". Даже не учитывая их истинный смысл, эти слова были бы трудными для Джина, если учесть его положение и обстоятельства. Привязать к ним слишком много значений могло бы только заставить его выглядеть как человека, кто попался на чужие шалости. Он всё знал. Всё.
— Гость.
Но несмотря на это, почему-то его сердце всё равно ёкнуло. Успокаивая учащённое дыхание, Джин ответил на стук. Через мгновение дверь открылась.
— Время ужина, может, принести вам еду? У нас есть варёная курица с брокколи в супе, жареный ржаной хлеб и салат. Можно также заменить курицу на жареное мясо ягнёнка.
Как только дверь открылась, официант быстро рассказал, что предлагается. Джин, немного растерявшись, ответил, после чего мужчина мгновенно исчез. Не забыв попросить убрать со стола. Джин, почесав затылок, встал перед предметом мебели. Он хотел убрать цветок, лежащий на столе, но под ним заметил что-то ещё. Конверт. Джин присел на стул рядом и осторожно открыл его. Внутри было два листа бумаги. На первом была короткая записка.
"Поздравляю с уходом из дома Эрхарта."
Джин нахмурился. Он перевернул бумагу. В момент, когда его пальцы коснулись второй страницы, он ощутил сильный удар, как будто что-то ошеломило его. Он моргнул.
— В-ваше благородие, подождите! Посуда очень горячая!
Пальцы, сжимающие бумагу, побелели. Он слишком сильно её сжал. Официант, войдя в комнату с подносом, говорил что-то ещё, но Джин уже не слушал. Голова была пустой, и взгляд быстро вернулся на стол. Он не осознавал, что делает, а просто двигался механически, перечитывая бумаги.
— Ах, подождите! Гость, вы обожгли руки! Отодвиньтесь, отойдите немного... Вы в порядке? Ой, как же так...
Второй лист был документом. На нём каллиграфически было написано "Свидетельство о купле-продаже". Почерк Эрхарта. Под этим шло короткое предложение, излагающее, что тот, кто владеет этим документом, имеет право на Джина. Слова были разделены красной линией.
Джин снова прочитал эти слова.
"Я купил твое рабство."
Очень медленно, но очень внимательно.
"Пусть свобода станет твоим лучшим подарком."
Там, где должно было быть имя нового хозяина, место оставалось пустым.
— Вот, влажное полотенце! Держите... Ах, что же вы…
Джин снова прочитал.
"Я купил твоё рабство."
И вот теперь ему стало ясно, почему слова, которые произнёс кучер, когда он передал мех, звучали так странно. Не “Надень”, а “Наденьте, пожалуйста". Никто не говорит так о человеке, который находится в положении подчинённого.
"Пусть свобода станет твоим лучшим подарком."
Никто не говорит так о том, кто похож на вещь.
— Вы в порядке? Место, где вы обожглись, сильно болит?
Тепло ощущалось не от горячих тарелок, а от глаз. Джин не мог ответить, сжимая документы. Он читал их снова, снова и снова. Внезапно перед глазами снова возникли плавные слова на салфетке. Казалось, кто-то шепчет ему на ухо, отчётливо и ясно.
— Ты как тигр с маленькой жемчужиной во рту.
Значит, кто-то наблюдал за этой жалкой и ничтожной жизнью, о которой я так беспокоился, думая, смогу ли я продолжать жить как раб.
Оттачивай.
С такой ясной любовью и добротой, какой я не получал ни в мусорных баках, ни в тавернах, ни в доме Эрхарта.
В тот день он, в конце концов, положил лицо на письмо, плача так сильно, что бумага промокла. Официант, не понимая, что происходит, метался между первым и вторым этажом, пытаясь уговорить его поесть. В конце концов он сдался, а горячий суп остыл и стал похож на тёплую воду. Джин снова и снова перечитывал те слова, которые видел. Чувствовал, как буквы врезаются в его душу, как будто кто-то написал эти слова прямо на языке его души, с той самой каллиграфией.
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      Максимилиан был совсем недалеко. Он стоял, обернувшись, будто ждал Джина, и всё ещё носил его пальто. Изо рта вырывался белый пар, и, быть может, из-за этого его лицо на фоне темноты казалось особенно бледным, почти призрачным.
— Грубиян, — тихо сказал Джин. Максимилиан приподнял брови. Джин невольно уставился на то, как изящная, словно нарисованная, дуга его брови чуть приподнялась.
— Слышал? — спросил тот.
— Да. Невольно, — ответил Джин. Лицо Максимилиана чуть помрачнело. Видимо, ему это было неприятно. Яркая луна и то, что он не стоял спиной к свету, делали черты его лица отчётливо различимыми.
— И он... — начал Джин, сам не замечая, как слова сорвались с губ. Он не успел закончить. Максимилиан взглянул на него исподлобья. Их глаза встретились.
— Вы его рисовали?
Едва выговорил Джин. Горло пересохло. Максимилиан усмехнулся:
— Нет. Не рисовал.
Он ответил уклончиво, и его взгляд снова скользнул по Джину сверху вниз. Опять этот взгляд. Будто собирался пройти сквозь кожу и добраться до самого нутра.
«Не рисовал...» Джин в уме повторил эти слова. Он знал, какую именно «роль» исполняют модели, которые слишком часто навещают покои наследного принца.
— Некоторые... — сказал Максимилиан с ровным голосом, — ошибочно принимают согревание постели за проявление любви.
При каждом его шаге снег шуршал под ногами.
— Они считают, будто если я позволил себе удовольствие с их телом, то это — знак привязанности или даже покорности. Глупцы.
Джин вспомнил голос Мэтта Гришемa, сорвавшийся до визга: «Сука!». В памяти всплыл и собственный голос, когда он в корчме Корнелла отпускал насмешки в адрес Максимилиана. Вспомнились и те, кто слагал про него куплеты. Джин замолчал. Его снова захлестнуло то странное чувство — горячее, тяжёлое, едва сдерживаемое. Он уже знал его. Испытывал раньше, но всё равно не мог до конца понять, что это.
— Такие люди почему-то считают, что раздвинуть ноги перед мужчиной — это страшный позор, — продолжал Максимилиан почти напевая. — Но если бы ноги раздвигал я, они бы с радостью оседлали меня, как псы. Разница лишь в ролях, а суть та же. И в этом нет ничего постыдного.
Понимал ли он, что сейчас творит с собеседником? Джин не знал. Слова Максимилиана были грубыми, неприятными, и всё же лицо Джина продолжало гореть. Он не понимал, это был стыд или злость от услышанной циничной правды.
Максимилиан добавил:
— Я не из тех, кто особо перебирает, с кем такое делать.
Короче говоря, распущенность — и ничего более. Джин старался подавить ту бурю, которая начинала подниматься внутри него.
И вдруг:
— Но вот...
Максимилиан улыбнулся. Улыбка легла на его губы под углом месяца, красиво, опасно.
— Кого рисовать…
…Да, он был прекрасен. Эти глаза, сверкающие в темноте; волосы цвета вина, что словно притягивали к себе каждый отблеск — будь то свет луны или огонь бала; и чёткий, как вырезанный из мрамора, силуэт лица, всегда такой ясный. Всё в нём.
— Я тщательно выбираю, что именно достойно попасть на мой холст, — произнёс Максимилиан.
Почему же это восхищение, которое Джин чувствовал с самой первой встречи, вдруг накрыло с такой силой только сейчас? Он-то лучше всех знал: внешность — всего лишь оболочка. И всё же — почему именно сейчас его охватывало трепещущее, сдержанное изумление, вперемешку с яростью? Он не мог не задать себе этот вопрос. Молчал. Видел, как его собственная тень ложится на лицо стоящего напротив. Максимилиан улыбался, и в воздухе будто повеяло мятой.
— Хм… — мягко выдохнул он, оглядывая Джина. На миг в его чертах проступило то же выражение, какое было у наследного принца, когда тот смотрел наружу из окна кареты. И голос Шантель, услышанный когда-то в трактире, вновь всплыл в памяти. Джин так и не смог вымолвить ни слова. Он знал, что это невозможно, и всё равно — кто-то, кого он даже никогда не видел, словно наслаивался на лицо Максимилиана. Ярко, пугающе ясно. И вот, наконец, он понял, что это за странное чувство одолело его минуту назад. Тёплое, сдавленное, похожее на стыд и унижение, но при этом — не совсем.
Пусть свобода станет тебе приятным подарком.
Да… Это было тогда, в дорогом номере гостиницы. Впервые, когда он открыл письмо от нового хозяина — того, кого он так подозревал, сторонился, презирал. Именно тогда Джина и захлестнуло это самое чувство.
— Хорошо, — вдруг произнёс Максимилиан. Неожиданно. Без объяснений. Джин не успел даже задать вопрос, а Максимилиан уже продолжал, всё тем же спокойным тоном:
— Поцелуй меня.
Так, будто это Джин просил разрешения. Так просто, так естественно, будто другого варианта и быть не могло.
Джин раскрыл рот, но слова не вышли. Максимилиан склонился чуть ближе.
— Ты ведь сам просил разрешения, правда?— прошептал он с усмешкой. Словно это была песня.
Он был как песня,подумал Джин. Песня, что однажды ворвалась в его жизнь — внезапно, откуда-то издалека, как тогда, как кто-то…
Невольно Джин наклонил голову набок. Его щеку щекотнуло чьё-то дыхание. Гладкая, как отполированный жемчуг, кожа на мгновение коснулась его лица. Чьи-то волосы задели лоб. Их носы слегка соприкоснулись.
Словно под гипнозом, Джин склонил голову и закрыл глаза. С горячим прикосновением — их губы соприкоснулись. Он ясно почувствовал, как чья-то рука придержала его лицо, как в воздухе витал мятный аромат, каким сладким, почти нереальным оказался этот поцелуй. И, странное дело — та тошнотворная отвращённость, что обычно подступала к горлу рядом с Максимилианом, теперь исчезла без следа. Будто луна, нависшая над садом, сотворила чудо.
Он был не в своём уме. Джин плеснул себе в лицо холодной воды, будто пытался привести себя в чувство пощёчиной. Он делал это уже не в первый раз — кожа онемела, словно замёрзла. Механически вытер лицо полотенцем… и тут же пожалел. Стоило мягкой ткани коснуться кожи, как всплыла в памяти та, ещё более мягкая, бархатная, живая — его губ.
А вместе с тем всплыло и выражение лица Максимилиана сразу после поцелуя. Едва прищуренные глаза, лёгкая улыбка. От одного лишь воспоминания о ней грудь болезненно сжалась. Джин швырнул полотенце. Виноватым ему было некого считать. Максимилиан Йоахим всего лишь проделал один из своих привычных трюков — как всегда. А вот тот, кто поддался… это был он сам. Глупость. Безумная, ничем не оправданная глупость.
В саду маркиза Рубена они целовались дважды. Едва Джин отстранился после первого, как Максимилиан снова притянул его к себе. Его губы обхватили нижнюю губу Джина с такой нежностью, что сопротивляться не было смысла. Он открыл рот, а когда Максимилиан втянул в себя его язык — Джин непроизвольно обвил его руками. Он чувствовал под ладонями упругое тело, плоскую грудь, но… отвращения не было. Напротив — волнение, странное возбуждение. Он коротко вздохнул. И всё ещё отчётливо помнил, как жадно, как почти голодно целовал эти губы, словно был бродягой, наконец получившим кусок хлеба.
Максимилиан попытался продолжить, но остановился сам, слегка оттолкнув его. Джин медленно опустил руки, которыми удерживал лицо другого. Лишь тогда его осенило: а вдруг кто-то видел? Но сердце при этом было удивительно спокойно. По крайней мере, до тех пор, пока они не покинули сад и не сели в карету.
Покой исчез, как только карета тронулась. Максимилиан, хоть и насвистывал себе что-то под нос, больше ничего не говорил. А вот Джин не мог на него даже взглянуть. Казалось, стоит только их взглядам встретиться — и на лице всплывёт всё, что он чувствует. Он уставился в окно, не шелохнувшись, и, наверное, не свёл бы глаз до самого конца пути, если бы Максимилиан не закрыл глаза и не укрылся мехом, который Джин сам ему и принёс.
— Увидимся в среду.
Долгая дорога отняла почти всю ночь, и когда они прибыли, солнце только-только начинало вставать. Приглашение остаться с ночёвкой у маркиза Рубена Максимилиан категорически отклонил.
— Я провожу вас.
Эти слова Джин произнес в тот самый момент, когда наблюдал, как наследный принц, а не какой-нибудь обычный человек, спускается с кареты прямо в предрассветные улицы столицы. И как он, чуть улыбнувшись, покачал головой на это предложение:
— Я ещё осмотрюсь перед уходом.
— Но охрана…
В тот момент Джин на мгновение замешкался, не зная, как закончить фразу. — Её нет. — Так он хотел сказать. Но сразу понял, что это может задеть гордость собеседника. Ведь перед ним был никто иной, как наследный принц Империи. Пусть даже он и действительно разгуливал по улицам столицы безо всякой охраны, не стоило тыкать носом в этот факт. Потому Джин мягко сменил тон.
— Вам она всё же пригодится.
На это Максимилиан ответил коротко, но с весом:
— Джин. Моя охрана уже здесь. Просто тебе они не попались на глаза.
На этом всё и закончилось. Голос его, необычно уверенный и твёрдый, не оставил ни малейшей возможности на возражение. Джин так и не посмел остановить его — лишь смотрел вслед, как принц исчезал в утреннем тумане. А после сел в карету и вернулся в особняк Эрхартов.
— Охрана, значит…
Позже, когда он велел наёмникам осмотреть окрестности, он всё же задал вопрос — был ли кто-то, сопровождавший принца. Но все, как один, отрицательно качали головой. Ни следа. Что же, выходит, всё это — пустая гордость наследника. Джин задумчиво почесал подбородок. Человек, приставленный к Максимилиану, отчитался, что тот неспешно бродил по улицам и затем сам направился обратно в дворец. Казалось бы, волноваться незачем… и всё же что-то не давало покоя.
Непростое, тягостное чувство. Рухнув на постель, Джин прикрыл глаза рукой. Он понимал: слишком уж много внимания он уделяет Максимилиану Йоахиму. И всё же… не мог перестать. Особенно после тех слов, что брякнула Шантель Франсис — как всегда, не подумав.
Да и при чём тут охрана вообще? Какой смысл заботиться об этом? Какая охрана, если в конце концов Максимилиан Йоахим всё равно умрёт. Так или иначе. От его руки — или от руки алчного герцога, что слишком легко поддаётся лести. С этой точки зрения, если бы он погиб сейчас, случайно, это было бы даже лучше. Случайный налёт, несчастный случай, всё что угодно — Джина это не касалось. Он знал это.
Но…
А вдруг, пусть с ничтожной вероятностью, но вдруг они вправду— Маленькая жемчужина?
Мысль эта была как удар. Джин резко сел. Он достал салфетку с теми самыми словами, письмо, всё, что связывало его с тем загадочным человеком, и начал перечитывать. Аккуратный, благородный почерк, манера изъясняться — всё в этих строках блистало, было точно отточено. Он нашёл в одном из писем то самое предложение. Он помнил его наизусть, но всё равно — вдруг это была ошибка? Он боялся поверить.
В истории всегда есть вещи, которых не избежать. Ради нового мира.
Новый мир.Маленькая жемчужина написала это совершенно ясно. Это было в то время, когда Джин ещё колебался, стоит ли ему присоединяться к революционерам. У него была своя позиция, свои взгляды, но… мнения Жемчужины он ждал с куда большим трепетом. Он знал, что она — кто-то из знати, живущей в Йоахиме. А как аристократы относятся к революции, республике, идеям равенства — он знал очень хорошо.
Если бы она думала так же, как все они, Джин ушёл бы. Молча, без слов. Он бы разыскал её до начала восстания, увёз, и жил бы ради неё. Именно потому он ни с кем из товарищей тогда не делился даже намёком на её существование. Но в том письме — тем самым красивым, изящным почерком — она приняла революцию.
Убедившись в этом снова, он шумно выдохнул. Вот и всё. Значит, нет. Максимилиан Йоахим не может быть Маленькой Жемчужиной. Он — Йоахим. Он — принц. Такой не просто не поддержал бы революцию — он бы раздавил её при первой возможности.
Да, он узнал личность Джина… но если у него достаточно остроты ума, это вполне объяснимо. Вполне возможно, кто-то из аристократов, с кем Джони водился в юности, тоже мог бы узнать Джина. Он и сам думал об этом. Потому и проверил, кто из тех знатных молодцов ныне в столице, есть ли среди них важные фигуры. Он даже имя сменил. Среди друзей Джони герцогов почти не было, а те, что были — жили не лучше семьи Эрхарт. Значит, большой угрозы от них быть не должно.
Прошло десять лет. Имя другое, положение другое. Кто осмелится заговорить о том, что когда-то видел в нём того самого тихого мальчишку?
— Без сучка, без задоринки. Все действуют с оглядкой на то, что будет после — при новом правительстве. Ты был прав. Оказалось, что тех, кто хотел настоящей республики, а не только названия, больше, чем мы думали.
Уикхэм заговорил осторожно, но в его взгляде сверкала острота. Былая легкость, с которой он шутил, исчезла. И именно за это Джин ему доверял — он не бросался пустыми надеждами, а всегда смотрел в глаза реальности.
— Новое правительство, новые порядки, новые имена… А с идеей приходит и риск.
— Вот именно поэтому нам и нужно стать сильнее, — сказал Джин тихо. В этот момент дверь мастерской распахнулась, и хозяин бросил короткий взгляд. Кто-то вошёл. Они тут же прервали разговор и сделали вид, будто просто осматривают костюмы перед зеркалом. Молчание, но мысли продолжали работать.
Шаги удалились, и Уикхэм снова заговорил:
— Ты ведь будешь продолжать следить за Максимилианом Йоахимом?
— Конечно. Очень внимательно.
Голос Джина был твёрд. Он больше не сомневался. Решение принято. Ему лишь нужно было идти до конца — и узнать всю правду.
— Если верить тебе, он не может быть Маленькой жемчужиной. И всё же… почему-то не отпускает.
Джин ничего не ответил. Он и сам сотни раз возвращался к этой мысли. Сколько ни прокручивал — ответов не прибавлялось. Он опустил голову и медленно застегнул пуговицу на пиджаке. В этом движении уже была решимость.
— Может быть… пусть даже совсем ненадолго… он и правда мечтал о том мире, о котором мечтали мы.
Слова Уикхэма прозвучали буднично, почти небрежно, но Джин замер.
— В детстве. Прочитал что-то, услышал от кого-то. Сам начал думать. Без приказа. И поверил. Пусть ненадолго. Ведь даже он — человек.
Заметив, как тот выглядит, Джин спросил. Уикхэм, завязывая крабат, кивнул. Он как раз примерял новое пальто, которое решил заказать, раз уж пришёл в ателье.
— В основном журналисты и рыцари. Кое-кто от великого князя тоже присоединился.
Для начала — неплохая цифра. Простолюдины, которые еле-еле перебиваются с хлеба на воду, им и не нужны. Нет смысла втягивать их в риск. Достаточно иметь богачей, способных содержать людей, журналистов, распространяющих информацию, и рыцарей, которые могут действовать.
— …А церковь?
Но почему-то в тот момент перед глазами вдруг всплыло знакомое зрелище: очередь людей, стоящих за хлебом. Может, поэтому вопрос и прозвучал. Уикхэм скривился и обернулся.
— Церковь? — переспросил он. — Ты про этих, святош?
В голосе — и раздражение, и недоверие. И неудивительно. После императорской семьи самые богатые в этой стране — как раз священники. Верхушка, опора старого строя. В консерватизме с аристократами могут посостязаться. Но...
— …Нам не нужно вовлекать людей.
Те, кто тогда стоял за хлебом, были другими.
— Просто, думаю, стоит поддержать одну-две церкви. Люди, кажется, действительно полагаются на них. Там выдавали еду.
Джин осторожно продолжил. Уикхэм фыркнул:
— Ну ты прямо как Шантель заговорил.
Он усмехнулся с насмешкой. Глаза Джина прищурились. Уикхэм тут же махнул рукой:
— Джин, это только внесёт сумятицу на фронт.
— А я бы сказал — расширяет круг наших соратников.
— Соратников? Ты про кого? Про тех, кто цепляется за церковь? Про тех, кто на улицах живёт? И что они нам могут дать, даже если мы их признаем?
— Мы ведь собираемся перевернуть страну. Даже если всё получится, за этим последует масса событий. Будут новые конфликты, возможно — гражданская война. И тогда нам понадобится поддержка. Чем больше — тем лучше.
— Господи… — пробормотал Уикхэм. Он вытаращил глаза, выдохнул, потом с усмешкой покачал головой:
— Ты серьёзно? Думаешь, те, кто с трудом перебивается, нас поддержат?
— ……
— Даже если вдруг и поддержат — Джин, сейчас не время. Нам не нужно лезть к церкви. Когда начнётся революция, идея сама приведёт их к нам. Мы оба знаем, кто встанет под наши знамёна первым.
Наивность. Уикхэм всегда придавал идеям свободы и равенства слишком большое значение. Наверное, сказывалось воспитание — хоть он и не унаследовал звания, но всё же был рыцарем, выросшим в зажиточной купеческой семье.
— Нейтан Уикхэм.
Но не стоило и пытаться объяснять, насколько сильным может быть голод. Вряд ли он поймёт, что ради куска хлеба человек забудет и про свободу, и про равенство. Что для тех людей, все эти слова звучат как нарядная, но пустая болтовня.
— Я просто высказываю мнение как соратник. Я сказал — значит, обсудите. Мне хватит того, чтобы узнать итог.
— Но…
— И не обязательно делать это от имени всей организации. Я сам, от себя, пригляжусь к ним. Так что просто сообщи мне, что решите.
Может, из-за его твёрдого тона, но Уикхэм хоть и с недовольным лицом, всё же кивнул. Джин поднялся. К ним подошёл портной с тканью. Тёмно-серый, плотный материал. Джин прямо на месте выбрал камни для пуговиц и утвердил фасон нового фрака. Ему нужно было снова показать Роберту Йоахиму достаток этого дома.
— Церковь, ну надо же…
Перед тем как выйти из лавки, Уикхэм пробормотал. В голосе — смятение. Он покачал головой и ушёл. Джин остался сидеть, выжидая, пока пройдёт немного времени, и только потом вышел наружу. Улицы были залиты солнечным светом. Полдень. С башни церкви раздавался звон колоколов.
«Мой Йоахим…»
В памяти всплыл голос кронпринца, сладко шепчущий. Он говорил так, будто видел перед собой нечто ценное, почти сокровище. Но улица, которую Джин видел сейчас, казалась до стыда убогой под этим ярким светом. Под кое-где побеленными стенами сидели, словно мёртвые, нищие. Между ними сновала крыса, грызущая обломки ногтей или мусор. А между тем, среди этих крысоподобных людей кто-то, сгорбившись, продолжал идти. Улица умирала. Страна умирала.
— …Пора возвращаться.
Пара буханок хлеба не изменит всего. Он это знал. Но кто-то, быть может, выживет. Джин сел в экипаж и подумал: возможно, кто-то благодаря этой жалкой крупице доброты однажды увидит новый мир.
И потому — это не ради Максимилиана Йоахима. Джин стер иней с оконного стекла. Отразилось его лицо — и тут же исчезло. Выражение, словно шифр, появлялось и исчезало вместе с отражением.
— Опаздал, — сказал он.
В среду, когда Джин прибыл во дворец, Максимилиан — на удивление — уже бодрствовал. Более того, был полностью одет в парадную форму. Джин слегка растерялся: рассчитывая на привычного, раскинувшегося на кровати Максимилиана, он прибыл в императорский дворец с опозданием в минут десять.
— Прошу прощения, — он слегка склонил голову.
Максимилиан лишь пожал плечами. Мольберт, холсты и всё необходимое для рисования уже были подготовлены. Когда Джин подошёл к кровати, снаружи захлопнулась дверь. Он медленно начал снимать с себя крабат. Максимилиан не произнёс ни слова. Он просто сидел перед мольбертом, скрестив ноги. Судя по всему, он не собирался устраивать ничего вроде прошлых выходок — и напряжение, что было в теле Джина, понемногу растворилось.
Когда он разделся полностью, по коже пробежал лёгкий озноб от холода. Джин медленно лёг на кровать. Мягкость простыней приветствовала его. Положив одну руку под голову, он устроился поудобнее — и в этот момент Максимилиан начал водить карандашом. Шуршание графита заскребло по ушам. Это было почти ласковое, тёплое звучание — настолько, что с трудом верилось: исходит оно от безмолвного, каменного лица Максимилиана. Джин, слушая это, взглянул на него. Свет, проникая в окно, чертил полосы на его лице.
— …Куда вы ходили? — наконец, смог спросить Джин. Он ощущал странную тошноту. Максимилиан, казалось, слегка повернул голову в его сторону. Этот взгляд был совершенно не похож на тот, которым он смотрел на холст. Он был чётким, более интеллектуальным — взгляд человека, оценивающего другого.
— Я был у императора, — ответил Максимилиан с необычным тоном. Император. Джин едва сдержал вздох, который чуть не вырвался. Максимилиан ухмыльнулся.
— Что, странно, что я встал?
Его белые зубы мелькнули, исчезнув. Лицо скрывала рамка мольберта, так что видно было лишь половину его выражения — и улыбка была тоже лишь наполовину видна. Джин, не заметив этого, слегка наклонил голову. Лицо Максимилиана появлялось и скрывалось, как будто за туманом.
— Говорят, Его Величество… сильно болеет, — сказал Джин.
— Да, болеет уже несколько лет, — ответил Максимилиан.
Мгновение его лицо стало темнее, как будто его охватили тени. Джин молча наблюдал за этим выражением. Потом уголки губ Максимилиана вновь слегка поднялись.
— Поэтому мне пришлось позвать Монтеспан. Она приехала только сегодня утром. Заняло немного времени, чтобы довезти её до спальни Его Величества, — сказал он.
Монтеспан была бывшей любовницей больного императора. После долгих споров с императрицей её отправили в замок на севере, а теперь она вернулась. Впрочем, после смерти императрицы дворец оставался пустым, и кто-то должен был ухаживать за больным императором.
Но, конечно, ситуация была не так проста. Возвращение старой любовницы означало, что это был явно указание самого императора, а императоры обычно поступают так, когда чувствуют, что их смерть уже близка. Таким образом, возвращение Монтеспан стало почти явным сигналом того, что долгие годы болезни императора подошли к концу. Это значило, что теперь…
— Почему ты так смотришь? — спросил Максимилиан.
Это было предупреждение, что момент уже близок.
— …Ничего, — ответил Джин.
Джин опустил взгляд. Он чувствовал презрение к тому, кто не ощущал даже малейшей угрозы, несмотря на то, что сам произнёс слова о своей собственной неизбежной гибели. Он слегка улыбнулся. Впервые он почувствовал облегчение от того, что лежит именно на этой постели. Если он сможет понять, что происходит в дворце, тогда и переворот будет немного проще. Максимилиан, ничего не подозревая, сосредоточенно работал над картиной, время от времени сдвигая брови, словно создавая свой собственный мир.
Глупец.
Джин смотрел на его лицо и думал. Это было время великого хаоса. Для наследного принца империи не подходящее время для рисования картин. Если бы это был он, Джин, то был бы в постоянной борьбе за право наследования, либо бы настороженно следил за возможными действиями других сил, но этот человек всё, что делает — рисует его, лежащего на голой постели.
Какой же он жалкий. Но, похоже, его можно будет использовать.
Когда эти мысли пришли в голову, Джин почувствовал, как немного успокаивается. Он напомнил себе о своей первоначальной цели. Раз уж он оказался в руках Максимилиана, то надо было бы использовать это и показать своё присутствие Роберту, играя роль влюблённого. После того, как всё закончится, он, скорее всего, поужинает в доме Роберта, так что он уже на шаг ближе к своей цели.
— Сегодня ты часто смотришь сюда, — сказал Максимилиан, возможно, из-за того, что Джин смотрел на него как на добычу. Он улыбнулся и, опустив карандаш, встал, чтобы его тело не заслоняло картину. Сев на стул, он спросил:
— О чём ты думаешь?
Джин на мгновение замешкался, подбирая слова. Он собирался вернуть свой план на правильный путь, который был сбит с толку из-за Максимилиана.
— В последние минуты Вашего Высочества... — он сказал, специально замедляя речь. Одной рукой подпер голову, стараясь сделать выражение лица максимально нерешительным, чтобы не выглядеть откровенно.
— Я думал, могу ли я стать Вашему Высочеству Монтеcпан, — произнёс он.
Монтеcпан для императора означал его фаворита, последнюю женщину при дворе, которая оставалась рядом в последние моменты. Это был вопрос, который подразумевал, сможет ли Джин стать любимой, самой важной "женщиной" при дворе. Джин украдкой посмотрел на реакцию Максимилиана. Тот поднял одну бровь, и наклонился улыбкой.
— Мой Монтеcпан? — спросил Максимилиан, его интонация больше напоминала удивление, чем насмешку. Джин поспешил закрыть рот, притворившись растерянным.
— Когда это ты захотел стать моим Монтеcпан? — продолжил Максимилиан.
— …Я ошибся, — поспешно добавил Джин, как если бы случайно вырвалось то, что не должно было быть сказано. Он чуть наклонил голову вниз, чтобы скрыть смущение. Его взгляд упал на ковёр. В тот момент раздались шаги, и на глаза попали туфли.
— Нет. — Подбородок поднялся. Джин снова почувствовал знакомое ощущение.
— Ты не можешь просто так взять и назвать это ошибкой, — сказал Максимилиан, его голос был тихим, почти шёпотом.
Он прикусил губу, потом Джин поднял взгляд. В глазах была печаль, как у того, кто смотрит на что-то недосягаемое.
Их глаза встретились. Максимилиан улыбнулся. Он не сказал ничего. Джин почувствовал, что стоит быть осторожнее. Слишком явные проявления чувств могут вызвать подозрения. Он покачал головой и сказал:
— Простите, я, похоже, немного отвлёкся. Просто… из-за прошлых событий, немного…
Затем Джин ненадолго замолчал. Максимилиан с расслабленным лицом ждал продолжения, его взгляд был похож на взгляд хищника, наблюдающего за пойманной птицей. Такой же взгляд, который Джин сам видел только что.
— Я немного растерялся… — произнес он.
Как можно было сказать, что этот человек тот же, кто стоял в саду? Тот голос, полный разума, манера речи и особенно пронзительный взгляд, который до сих пор стоял в памяти. Джин на мгновение почувствовал, что был чем-то очарован. Он закончил фразу и постарался успокоить себя. Он почувствовал себя глупо, вспомнив, как недавно, хотя бы на мгновение, он видел в Максимилиане что-то, что можно было бы назвать Жемчужиной.
— Прошлый случай? — спросил Максимилиан, наклоняя голову.
Он слегка оттолкнул Джина, сидящего на кровати, и, как будто вспомнив что-то, произнес «А!».
— Ты про поцелуй на приеме у маркиза Рубина?
Одна его бровь приподнялась. Он начал поглаживать подбородок Джина, как если бы тот был собакой, и рассмеялся.
— Джин, — произнес он тоном, словно успокаивая.
— Ты уже не в том возрасте, чтобы удивляться такому, да и тебе не стоит удивляться подобному.
— …
— Так что же это за хитроумный план, а? — Он произнес это с улыбкой, полной удовольствия.
Хотя замечание было точным, его голос был радостным. Джин быстро понял, что оправдываться здесь не нужно.
— Ну, в любом случае, ладно, — сказал Максимилиан, слегка наклоняя голову и шепча.
— Не отказывайся от того, что дано, заложено в природе человека.
И тут их губы на мгновение соприкоснулись. Поцелуй был словно клевок птицы. Джин открыл губы, чтобы принять поцелуй, и, взяв принца за руку, потянул на себя. Максимилиан послушно залез на постель. Языки естественно сплелись. Острый аромат снова коснулся кончика носа, и ему пришлось стиснуть зубы, чтобы напомнить себе, что принц неон.
Да, это не он. Он был не из тех людей, которые будут хватать и целовать его щеки, словно это держа нечто драгоценное. Тот, кого Джин так желал.
Этот человек, который испачкав кончики пальцев грифелем от карандаша, поднимался на кровать и ласкал его губы, скользя по зубам, был далек от спасителя Джина.. Накрывая его руку своей, Джин отчаянно пыталась думать. Иначе казалось, что его неумолимо затягивает куда-то. Хотя рассудком он понимала, что это не так.
— Ваше Высочество…
Почему это?
— Ты можешь называть меня по имени, Джин. Ты сегодня кажешься мне таким милым.
Хотя я знаю, почему.
— …Максимилиан.
Неужели эти губы такие сладкие?
Джин встал на колени и посмотрел на Максимилиана, смотрящего на него сверху вниз. Серые глаза были прекрасны, как искусно сделанные драгоценности. Принц смотрел на него так, словно он был для него драгоценностью. Его губы легли на лоб, словно лепесток цветка, а руки скользнули между подбородком и ухом, словно перышки. Дыхание, казалось, щекотало Джина. Он непонимающе уставился на своего партнера.
С улыбкой на лице спросил Максимилиан:
— Что такое? Тебе сегодня тоже нужен афродизиак?
Это замечание прозвучало как насмешка, но Джин не рассердился. Его бесило то, что он уже знал ответ. Джин протянул руку. Максимилиана, который склонил голову, схватили за затылок.
Герцог осторожно притянул того к себе. Точно так же, как Максимилиан сделал на днях в саду.
Затем он покачал головой, думая:"Я когда-нибудь приду, чтобы отрубить тебе голову."
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      Правая рука Максимилиана скользнула по его коже, оставляя после себя холодный след. Будто по нему прошел лед. Джин смотрел на сидящего перед ним мужчину. Максимилиан, словно играя с игрушкой, ощупывал тело Джина и постепенно раздевался.
С каждой расстегнутой пуговицей обнажалась белоснежная кожа. Без единого шрама. Джин невольно восхитился. Максимилиан без колебаний сбросил с себя рубашку; открывшийся на взгляд плоский торс заставил мужчину наклониться.
— Джин.
Рыжие волосы спадали вниз, почти касаясь носа. Лицо было частично скрыто под прядями. Джин откинул пряди со лба Максимилиана. Тот прошептал:
— Может, снимешь штаны?
В его голосе звучала усмешка. Джин, не поднимая головы, смотрел вниз. В отличие от его обнаженного тела, Максимилиан был еще полностью одет.
Внезапно всплыло воспоминание. Горло пересохло. С неохотой он протянул руку, расстегнул пуговицы и медленно спустил штаны. Оголилась старая память. Джин резко отвёл взгляд. Но тут же его губы захватили в поцелуй. Казалось, это было наказание за его реакцию. Максимилиан нежно прикусил нижнюю губу, а затем грубо проник языком в его рот, поглощая слюну. Джин не сопротивлялся, а наоборот, притянул его ближе. Мысль о том, что не нужно смотреть вниз, кажется предпочтительнее, и к тому же…
— Что это за внезапная прихоть?
Поцелуй был приятным.
Максимилиан тяжело дышал. Видимо, он не ожидал, что Джин будет отвечать ему с такой страстью. Не отвечая, Джин снова поцеловал его. Притянув к себе, он переворачивается, оказавшись сверху. Глядя на нависшего над ним мужчину, Максимилиан усмехнулся. Затем обвил ногами талию Джина.
— Ну и что теперь?
Его тон был насмешливым. Он обращается с Джином, как с неопытным в любовных делах юношей. Джин нахмурился. Опускает руку и касается полувозбужденного члена Максимилиана. Возможно, из-за схожей текстуры с собственным, неприятного ощущения не возникает. Тем временем Максимилиан игриво сжал соски Джина. В отличие от Джина, в его прикосновениях не было колебаний. Джин прижал ладонь к члену Максимилиана. Вырвался томный вздох.
— Ты что, хочешь свести меня с ума от нетерпения?
Его голос все еще звучал насмешливо. Вместо ответа Джин провел рукой по его члену и нежно погладил головку большим пальцем. Ноги Максимилиана задрожали. Опустив голову, он увидел белоснежную кожу. Недолго думая, Эрхарт провел языком по правой ключице.
На кончике языка будто растаяла крупинка соли, оставив после себя едва уловимый солоноватый привкус. Джин провел языком по нижней губе. Чуть ниже он нащупал сосок. Слюна скопилась во рту. Не колеблясь, он открыл рот. Сосок Максимилиана идеально поместился в его губах. Мужчина слегка прикусил его, а затем нежно провел языком по всей поверхности, заставляя партнера стонать. Джин слегка стиснул зубы. Тем временем Максимилиан расслабил ноги и опустил их ниже. Казалось, ему было трудно сдерживаться.
— Еще... — прошептал он.
Лизнув губы, Джин переместился. Нетронутая грудь оставалась рядом. Подняв руку, он медленно крутил влажный правый сосок, а левый взял в рот. Он почувствовал, как рука принца неуверенно движется к его бедрам.
Прохладное прикосновение вызвало у него дрожь. Не то ли от холода, не то от того, что этот холод таял на его теле. Медленно, снизу вверх, по тему поднималось ощущение жара. Джин отстранился от груди Максимилиана. Тот смотрел на него сверху вниз. Их взгляды встретились. Максимилиан коротко сказал: "Целуй". Джин послушно соединил свои губы с его. Максимилиан, словно выплескивая все свое возбуждение, жадно целовал его.
— Встань на колени. Прямо.
Такую команду он получил впервые после того, как позволил принцу наслаждаться его губами. Джин послушно выполнил приказ. Максимилиан уже откинулся на спину. Встав на колени, Джин оказался прямо перед ним. Их взгляды встретились. Приглушенный солнечный свет, пробивающийся сквозь шторы, освещал его лицо. Максимилиан слегка приоткрыл рот. Ярко-красные губы были отчетливо видны. Джин понял, что он собирается сделать. Он уже знал об этом, но никогда не испытывал подобного удовольствия.
— Почему ты так смотришь? — прошептал Максимилиан, касаясь щекой бедра Джина. Его волосы щекотали кожу. Джин не мог ответить. Приоткрытые губы Максимилиана выглядели одновременно соблазнительно и порочно. Заметив его взгляд, Максимилиан положил руку на бедро Джина и сжал его член. Казалось, он вот-вот возьмет его в рот.
— Этого не делают даже уличные женщины, — пробормотал Джин, чувствуя смущение. Максимилиан усмехнулся и ответил:
— И что с того?
Он потянул член Джина к себе и провел по нему языком. Незнакомые ощущения пронзили тело блондина. Когда Максимилиан взял его в рот, по телу Джина прошла волна жара. Это было настолько непривычно и порочно, что он не знал, куда деть руки. Будучи лишь "красивым мальчиком", он никогда не позволял себе подобного. Такие действия считались низкими и недостойными. Но сейчас...
— Ах... — вырвался у него стон.
Непривычно.
Рука Максимилиана нежно поглаживала ствол, начиная с яичек. Большой палец провел по верхней коже пениса, язык ласкал его, и он медленно посасывал уже напряженный ствол. Джин завороженно наблюдал за тем, как его пенис проникает в рот. Мужчина изредка издавал гортанные звуки, лицо слегка покраснело, как при лихорадке, и с каждым глотком наступало оцепенение, словно из его головы выкачали всю воду. По внутренней стороне бедер пробегает волна мурашек, мышцы Джина напрягаются.
Чёрт....... Джин наконец опускает свою нерешительную руку и осторожно берет Максимилиана за лицо. Максимилиан поднял взгляд, затем чуть шире раскрыл рот. Перед глазами Джина предстает откровенная картина его члена, погруженного в темную, влажную пещеру. Он не может понять, чья это тягучая нить жидкости — его собственный предэякулят или слюна принца. Дыхание слегка учащается. Джин немного отстраняет бедра, а затем плавно подается вперед. Язык Максимилиана обвивается вокруг члена, нежно посасывая его. Каждое движение отзывается в теле Джина волной неистового наслаждения. Раскрытый рот наследного принца выглядит самым низменным зрелищем, которое Джину когда-либо доводилось видеть.
— Вам нравится?
Он невозмутимо кивает, как будто это его ласкают, хотя очевидно, что ласкает именно он. Не раздумывая, Джин хватает его за затылок. Слышно булькающий звук, пока Джин собирается вогнать в него свой член. Максимилиан не сопротивлялся. Напротив, Джин видит, как набухает и его собственный член, словно приветствуя это мерзкое действо… Джин отчаянно цепляется за воспоминания о том, что наследный принц делал с ним совсем недавно. Иначе он, как похотливый кобель в период течки, готов был бы скулить, прильнув к чужому рту. Он словно прожевывает эти мысли: «Это грязное дело…»
— Ох… О, чёрт, Максимилиан...
Он задался вопросом, чувствовал ли кронпринц себя так же, когда обливал его спермой и оскорблял его рот.Джин чувствует, как кончик его члена, до этого выделявший жидкость, теперь полностью набух и стал твердым. Кажется, тело вот-вот разорвется. И тут… холодное прикосновение коснулось руки, державшей затылок Максимилиана. Ощущение давления на гениталии растаяло, как мираж.
— Масло, Джин, принеси масло.
Произнес Максимилиан, разомкнув губы, только что вкушавшие, казалось, самое восхитительное лакомство на свете. Масло?
Джин задохнулся и нахмурился. Его собственный член пульсировал на кончике рта Максимилиана. Опять, только немного больше... Желание схватить его и приказать открыть рот, чтобы он мог войти в него, было непреодолимым.
— Джин.
Словно прочитав его желание, Максимилиан, держась за его вздыбившийся член, нежно чмокает головку и зовет Джина. Ласково, как собаку, но в то же время успокаивающе, как ребенка.
— На столике за занавеской лежит масло. Принеси его.
В этом тоне не было места для возражений. Джин чувствовал себя полностью использованным. Он торопливо отодвинул занавеску. Действительно, на столе стоял маленький флакон. Взяв его, Джин протянул Максимилиану, и тот в благодарность слегка щелкнул его по подбородку. Затем он взял руку Джина, вылил на его ладонь половину маслянистой жидкости и повернулся спиной. Джину открылся вид на округлые ягодицы. Чуть ниже, между бедер, виднелся его стоящий член. Максимилиан вылил оставшееся масло себе на ягодицы. Джин сразу понял его намерение. Он смотрел, не отрываясь, на просвет между ягодицами, и тогда собеседник повернул голову и посмотрел на него.
— Давай, — сказал он, поглаживая свой член.
Ничего не поделаешь. Помимо разницы в положении, сейчас и у Джина самого дела обстояли неотложно. Его тело и разум были полны жгучей страсти, словно его специально так разожгли для этого. Джин осторожно ввел указательный палец в маленькое углубление между ягодицами Максимилиана. Благодаря маслу, обильно покрывавшему руку и ягодицы, это не составило труда. Максимилиан дернулся снизу.
Джин углубил проникновение. Ввел средний палец и, двигая им, словно сверля, продвинулся дальше. Ягодицы слегка покачнулись. В Джине пробудилось странное чувство охоты, смешанное с нетерпением. Его собственный член по-прежнему набухал до предела, и, честно говоря, он думал только о том, чтобы поскорее войти. Вид спины Максимилиана не вызывал у него тошноты, напротив, разжигал аппетит. Он считал себя низким человеком, но сейчас это тело казалось ему до крайности желанным.
Максимилиан извивался всем телом при каждом движении пальцев, а когда Джин углубился и начал двигаться более интенсивно, застонал. Джин видел, как ускоряются движения его мастурбирующей руки. Казалось, тело Максимилиана готовится. Джин наблюдал за этим, а затем медленно вынул пальцы. Максимилиан обернулся. Уголки его глаз слегка покраснели, а взгляд странно увлажнился. Лицо словно сошло с похотливой гравюры.
Джин накрыл тело собеседника своим. Взяв свой член, он приставил его головку к влажному, податливому отверстию. При входе пришлось слегка надавить, но, как только головка скользнула внутрь, дальше все вошло без труда. Внутри было так же жарко, как и во рту Максимилиана. Его словно засасывало внутрь.
Черт…
Разум понимал, что нужно двигаться медленно, но дикое желание войти до самого основания вспыхнуло с неудержимой силой. Тихий, надрывный стон Максимилиана лишь подлил масла в огонь. Джин стиснул зубы и медленно вошел внутрь. Внутренние стенки словно обхватили его член. От этого давления он едва сдерживал семяизвержение. Невольно он слегка укусил наследного принца за шею.
— Ах, Джин..
Блуждающая рука Максимилиана нашла сосок, который он недавно трогал и щипал. От прикосновений к груди Максимилиан забился, словно живая рыба. Он был возбужден до предела… Слегка вынимая и снова вводя член, Джин медленно расширял проход. Даже от этих коротких движений его сводило с ума от нетерпения. Его собственные силы были на исходе.
Схватив за тонкую талию и медленно поднимая бедра, Джин увидел побелевшие костяшки пальцев Максимилиана, вцепившегося в простыню. Слегка вздувшиеся вены странно притягивали взгляд. Движения становились медленнее, но увереннее, а затем постепенно ускорялись. Все тело горело. Джин проникал внутрь, все глубже и глубже. Каждый стон наследного принца, похожий на плач, приносил волну наслаждения. Все нервы кричали от восторга. Воспоминание о Максимилиане, таком хрупком, на солнце, усиливало это чувство. Неужели этот человек скрывал под своим прекрасным лицом такую низменную страсть…
— Джин!
Вот оно что, это безумное, сводящее с ума наслаждение…
— Эрхарт, ах, чуть-чуть…, немного медленнее…, ах..!
Вот почему все так и было. Вот почему его лицо и улыбка так властно завладели его взглядом, словно покорили весь мир. Инстинкт, должно быть, первым распознал, что этот человек скрывает такое.
— Хорошо... Джин, хорошо....
Мужчина, упиваясь тем, что принял его член, вытирает слезы радости о подушку. Тот, кто принимает его член и считает само собой разумеющимся, что из его собственного члена течет семя. Видя, как тот судорожно вздрагивает от удовольствия, чем глубже он проникает, Джин все отчетливее понимает. Он был околдован этим безумцем, столь ненасытным в своей похоти.
— Так, ух..так.., ах, так хорошо?
Это был никто иной, как низкий, развратный демон, протягивающий к нему руки и злобно смеющийся. Невозможно было не отвести взгляд. Особенно после того, как он вкусил такое удовольствие, как сейчас.
— Хорошо, еще..., ах, еще..!
Дальше он не мог думать. В голове была пустота. Пусть он околдован, неважно. Сейчас, обнимая это тело, он хотел лишь одного — кончить, и тогда будь что будет. Джин терся своим членом об кожу, наблюдая за Максимилианом, который изо всех сил прижимал к нему свои ягодицы. Лицо наследного принца было искажено похотью и наслаждением, покрыто слюной и испариной. Джин схватил его и одним резким движением вонзил свой член. Тот вздрогнул и заныл. С каждым его вздохом внутри все сжималось, обхватывая член.
Это было невыносимо. Он чувствовал себя зверем, знающим лишь одно — снова и снова проникать внутрь. Джин крепко обнял его сзади. Держал, словно похотливую собаку, не давая пошевелиться, и двигался только бедрами, резко ударяя, так что раздавались шлепки. Еще немного, совсем немного…
— Ах..
В самый последний момент, когда его яички коснулись ягодиц, зрение на мгновение померкло и тут же вернулось. Джин бессознательно еще крепче прижал к себе Максимилиана. Член, набухший до предела, задрожал в теле наследного принца, извергая семя. Одновременно с этим или чуть раньше простыня под членом Максимилиана тоже обильно намокла. Инстинктивно Джин двинул бедрами, изливая в него все до последней капли. Сильная волна позднего наслаждения наконец накрыла его. Словно выдохнув задержанный воздух, он глубоко вздохнул и выдохнул. В этот момент снизу раздался смех. Звонкий.
—...Почему вы смеётесь?
Тонкие черты лица блестели от пота. Он улыбался, и в его улыбке не было ни насмешки, ни презрения. Он просто выглядел счастливым.
— Для парня, который сказал, что ему нужно принять афродизиак, ты весьма... пылкий, — произнёс Максимилиан.
От этих слов лицо Джина слегка покраснело. Он не смог ничего ответить. Максимилиан снова улыбнулся. Затем, подперев лоб одной рукой, посмотрел на него. Расслабленно улыбающиеся губы, опущенные уголки глаз и слегка приподнятые скулы создавали совершенно иной образ, нежели его обычная улыбка. Джин молчал. В горле словно застыл клей, не давая произнести ни слова.
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      Как и ожидалось, эрцгерцог Роберт не появился вовремя. Дворецкий велел Джину подождать, пока тот займется неотложными делами императора. Джин улыбнулся и кивнул, привыкнув к тому, что вельможи используют ожидание как способ усмирения людей. Дворецкий предложил им совершить небольшую экскурсию по особняку.
Особняк великого герцога был достаточно большим, чтобы называться небольшим поместьем в столице, но его нельзя было назвать роскошным. Возможно, из-за своей природной непритязательности эрцгерцог предпочитал простоту и отсутствие украшений изысканности и красоте. В результате осмотр его особняка часто сводился к осмотру коллекции старых доспехов, оружия и мечей. Но для Джина Эрхарта это было удовольствием. Знание того, что есть у его противника и как устроен его дом, очень поможет ему, если когда-нибудь понадобится взять эрцгерцога силой.
Джин делал один осторожный шаг за другим, осматривая окрестности. В особняке было не так много окон. Сейчас они были завешены для украшения, и было довольно много оружия, которое можно было использовать в случае необходимости. Бальный зал, видневшийся из окна в дальнем конце зала, был слишком велик для одного дворянина, даже великого герцога, а конюшни, похоже, были достаточно просторны для сотни лошадей. Джин подумал, не воспитывали ли Роберта для войны.
В то же время Джин вспомнил лицо человека, который недавно участвовал в борьбе за власть в императорском дворце. Вместо меча он держит карандаш художника, а вместо того чтобы сесть на лошадь, вызывает карету. То же надменное, развратное лицо, которое стонало в его объятиях несколько часов назад.
В его комнате нет ни пистолета, ни шпаги, ни даже топора: только мольберт размером с его тело, кровать, слишком большая, чтобы на ней лежать одному, роскошные ковры и занавески, и картина. Такое несоответствие, мягко говоря, смущало. Джин вдруг вспомнил о шее, которая, казалось, могла в любой момент сломаться. И тут он обернулся.
Его внимание привлекла небольшая картина в дальнем конце зала, как раз в стороне от окна. Змея смотрела в ту сторону, раскрыв пасть. Язык выглядел так, словно в любой момент мог вырваться, но брызги крови вокруг и почерневшие белки глаз говорили о том, что на картине изображены последние мгновения жизни змеи. Цвета были насыщенными и интенсивными, как на картине маслом.
— Подарок Максимилиана.
Это была жуткая сцена, но Джин не мог отвести взгляд. Он повернулся к мужчине, который стоял к с ним и смотрел на картину.
— Это название… “Укушенная змея”?
Укушенная змея....... Джин снова посмотрела на картину. Яд умирающей змеи был хорошо заметен. Это была явно не лучшая вещь для подарка. Кроме того, змея была символом некогда существовавшего герцогства. Герцогство, которое все еще было бы живо и находилось под контролем великого герцога, если бы империя не была так разрушена. Послать картину со смертью животного великому герцогу было бы не чем иным, как политической провокацией.
Джин вдруг вспомнил мужчину, который был в его объятиях совсем недавно.У какого человека хватило бы ума устроить подобную выходку, подумал он про себя. Он опустил руку, чтобы прикрыть уголок рта. Эрцгерцог Роберт смотрел на него.
— Он очень искусный художник.
Вернувшись к картине, Джин, бормоча, стал искать подпись художника в правом нижнем углу. Она слабая, но след легко заметить. Йоахим. Джин на мгновение растерялся. Чуть помедлив, великий герцог произнес.
— Он нарисовал ее сам. Мальчик необычайно одарен в искусстве.
Затем он улыбнулся — обычной, человеческой ухмылкой. Это было похоже на то, как отец хвастается своим ребенком. Это был шанс продолжить разговор, но Джин не знал, что сказать. Он не удивился, узнав, что Максимилиан Йоахим сам написал эту картину. Но.......
Почему «но»?
Почерк в подписи был странным.
—......Нет, я был немного удивлен, потому что это выглядит так, будто вышло из-под руки придворного художника.
Это было знакомо.
— Конечно, юный герцог, вы хорошо знакомы с искусством.
Джин узнал ее. Повернувшись к эрцгерцогу Роберту, Джин порылся в собственной памяти. Перед ним возник яркий образ, но он не совсем сходился. Мужчина слегка прикусил губу. Тем временем эрцгерцог сделал первый шаг, и Джин механически последовал за ним. Вскоре они оказались в банкетном зале. Это была роскошь, которой трудно было наслаждаться, будучи единственным гостем. Он оглянулся на эрцгерцога, и тот улыбнулся. Позади него слуга выдвинул стул.
— Я запоздало приветствую вас, но благодарю за то, что вы приняли приглашение старика. Красивый молодой герцог, центр внимания, нашел время в своем плотном графике, и я думаю, что должен отплатить вам тем же.
— Вы очень лестны, Ваше Высочество, и я польщен вашим приглашением.
— Не знаю, виноват ли в этом старик, но мне любопытен герцог с тех пор, как я увидел его на балу. Тем более после встречи с ним на банкете у маркиза де Рубина.
Вино изящными струйками лилось из кубка, стоявшего справа от него. Джин посмотрел на своего противника, улыбка не сходила с его лица. Эрцгерцог тоже посмотрел на него, сцепив руки.
— Итак, — спросил он. — Герцог Эрхарт редко показывается на людях, поэтому мне интересно узнать, как у вас дела.
Роберт тайком изучал выражение его лица. Джин гибко ответил.
— Отец всегда знал о моем существовании, так что это не доставляет особых неудобств. Жаль только, что мои брат и мать уже мертвы.
—... За эти годы с Эрхартами случилось слишком много несчастий.
Под несчастьем он подразумевал смерть Джони Эрхарта. Возможно, в тени гибели герцога в результате несчастного случая на лошади, герцогиня вскоре после этого заболела. Эта женщина была больна, и у нее был сифилис, о чём Джину рассказал осведомитель. Это была распространенная болезнь среди дворян, но только потому, что подобную причину смерти все хотели скрыть.
— Но мой отец стал гораздо здоровее, когда у него появилось новое хобби.
Цвет лица наконец-то вернулся к нему, теперь, когда у него есть деньги на азартные игры, если быть точным.
Набирая салат на закуску, Джин улыбался. Забавно, что, какой бы убогой ни была правда, если облечь ее в правильные слова, она превращается в дворянскую сказку о горе.
— Понятно. Смерть ребенка — не меньшее горе, чем любое другое, но пора стряхнуть с себя пыль и взяться за дело. Герцог окажет мне услугу.
— Я постараюсь, но я виноват в том, что у меня не очень мягкий характер, чтобы заменить брата.
Эрцгерцог усмехнулся. Он воткнул вилку в баклажан, лежащий на тарелке, и поднял его. Джин отрезал вилкой небольшой кусочек и подхватил его. Он заметил, что глаза великого герцога периодически сужаются, а когда встречаются с его взглядом, то становятся круглыми, как у невинного ребенка. Это было довольно вопиющее наблюдение. Не отдавая себе отчета, он отправил в рот кусочек баклажана.
— Герцог Эрхарт нашел вас первым. Где, по вашим словам, вы росли раньше, я слышал, но у меня очень туманная память.
— Я вырос в верховьях. Моя мать, родившая меня, была няней одного из детей своего господина. Я рос, катаясь на его лошадях, и мне было позволено поступить в Академию.
— Он был главой знатного рода?
— Нет, но был удостоен малого рыцарского звания.
— Понял, — пробормотал герцог Роберт.
В конечном итоге это означало, что Джин вырос и стал взрослым среди простого народа, но подчеркнул, что был частью аристократического общества. Академия была лишь побочным продуктом. Более того, сам его род, пусть и с высокой вероятностью ложный, известен как род Эрхарта. Теперь он, вероятно, уже раздумывает, как использовать эту ситуацию.
— Вот почему манеры и поведение маленького герцога, каждый его жест, настолько изысканны и грациозны, что не скажешь, что он вырос в простой семье. Он как будто вырос среди высокопоставленных людей.
— Да. Я должен был бы почувствовать долг и постепенно вернуть его.
— Ну, значит, ты встретил Максимилиана в Академии?
Герцог внезапно спросил с ровным, спокойным тоном, будто только и ждал, когда задать этот вопрос. Ответ на него покажет, сможет ли Роберт использовать эту ситуацию или нет, поэтому этот вопрос был важен.
Он бросил этот важный вопрос совершенно беззаветно, как будто это было незначительно. Это значило одно из двух: первое, что он сильно не доверяет и хочет скрыть свои намерения, и второе, что ситуация настолько срочная, что Джину нужно попробовать протянуть руку помощи.
Джин слегка улыбнулся, нарезая мясо на тарелке. Соперник сделал вид, что ему это не интересно, и он решил ответить с таким же безразличием.
— Потом мы снова встретились в саду дома герцога. Я заметил, что ему было скучно, и поэтому предложил поговорить, и он пригласил меня во дворец.
— Наверное, ты очень ему понравился. Говорят, что вы стали близкими друзьями.
— Скорее, раз в неделю-две мы общаемся во время ои посещений.
Пока что, добавил он про себя. Не было нужды придавать этому большого значения. К тому же, говорить о том, что они с Максимилианом являются друзьями, было бы неуместно. Вдруг он вспомнил, как несколько часов назад наследный принц едва не задыхался у него на руках, погружаясь в страсть и, после второго раза, бессильно растекся по кровати. Вспомнились его раскаленные щеки, выражение лица, будто оставшееся от полового акта, и слегка осипший голос. Это образ не был уместен сейчас.
Джин глотнул вина, почувствовав его терпкость и чувствуя, как вкус медленно исчезает. Он на мгновение прикрыл рот бокалом, чтобы скрыть выражение лица. Блондин волновался, не заметил ли герцог, что его лицо стало напряженным. В то же время, он хотел, чтобы герцог заметил, что Максимилиан ему не нравится, но не хочет, чтобы это былослишком заметно. Это недовольство стало бы искушением для Роберта.
Герцог, возможно, заметил что-то, но вскоре сменил тему на еду. Затем началась беседа о светской жизни и текущих делах в Империи. Джин находил такие разговоры несложными и, чередуя вопросы и ответы, поддерживал беседу, прикидывая, когда герцог снова упомянет Максимилиана.
— Несколько лет назад он был довольно хорошим парнем, — сказал герцог, когда они пили чай. Джин посмотрел на него. Герцог усмехнулся с грустью, и его глаза стали слегка узкими.
— Максимилиан, верно. Я думал, что он станет хорошим монархом.
— Но ты, наверное, не был рад этому. После того, как он долгое время принимал наркотики, его называли «Безумец из дворца». После этого он стремительно упал с высоты, которая казалась ему столь обещающей.
— Говорят, что это было недолго, — заметил Джин, не то чтобы защищая, а просто выражая любопытство. Роберт усмехнулся с легкой горечью.
— Да, недолго. Но затем он начал заниматься другими вещами.
— …
— Как дядя, я очень беспокоюсь. Убедись, что младший герцог поможет и поддержит его.
Эти слова, сказанные без искренности, заставили Джина неловко улыбнуться. Когда он не ответил ничего в ответ, Роберт взглянул на него и поставил чашку. Джин, глядя ему в глаза, молча ждал.
— Почему так? — спросил герцог, как будто ожидая этого вопроса.
Когда Джин промолчал, Роберт добавил:
— Твое лицо выглядит мрачным.
После этих слов Джин будто осознал, что его эмоции были заметны. Он опустил глаза, словно задумавшись, и сказал:
— Я просто подумал, подхожу ли я для этой задачи.
Создать странное ощущение неопределенности было важно — настолько, чтобы оставить противника в недоумении. Это стало бы ловушкой для Роберта.
— Герцог, — сказал Джин, когда пришло время.
Он понял, что необходимо сказать. Обратившись к нему, он продолжил:
— У меня есть небольшой подарок, который я случайно получил. Думаю, он вам понравится.
Уверенность в том, что Джин, этот богач, не был человеком Максимилиана, была его главным козырем. Надежда, что его богатство поможет сломить принца и принести трон императору — это было всего лишь начало для Роберта.
— Это меч из чужой страны.
Джин протянул меч, завернутый в шелк. Он кивнул в знак уважения, стараясь выглядеть почтительно. Восхищение герцога звучало громко, как звук большого начала новой эпохи.
Дальнейшие события развивались спокойно. Джин время от времени получал письма от герцога, в основном приглашения. В отличие от наследного принца, который настойчиво звал его во дворец, контакты с герцогом были скрытными. Тот предпочитал встречаться и обмениваться приветствиями среди толпы или заводить разговоры на людных мероприятиях. Он часто спрашивал, как идут дела, делая вид, что интересуется только общими новостями, и, слушая неопределённые ответы Джина, казалось, что он что-то обдумывал. Джин молча ждал. Слухи о том, что Монтеспан сталкивается с трудностями во дворце, время от времени доходили до него, и в этом не было ничего, что могло бы его взволновать.
— Джин.
Тем временем он несколько раз встречался с наследным принцем. После первой близости, принц больше не скрывал своей жадности. Встречи по средам стали происходить теперь чаще раза в неделю, и каждый раз, когда Джин приходил во дворец, отношения между ними углублялись. Иногда встречи происходили не во дворце, а на балу, чаепитии, в королевском зале заседаний или за ужином. Поскольку рядом были другие люди, они не демонстрировали открыто свою близость, но Максимилиан наслаждался тем, что мог так свободно водить Джина с собой. Его влечения, похоже, были ему весьма приятны.
Джин, в свою очередь, каждый раз, когда Максимилиан отправлялся на новый бал, шил для него костюм. Он был не менее роскошным, чем первый подаренный Джином. Благодаря этому в обществе ходили слухи о том, что этот молодой герцог задолжал принцу немало, и что его зависимость от него достигла серьёзных масштабов. Для Джина это были слухи, которые не требовали опровержения, поэтому он не счёл нужным вмешиваться и говорить о них.
— О чём ты думаешь?
Так, всё шло гладко, но сердце Джина по-прежнему было полно сомнений. Он смотрел на того, кто, войдя в комнату, толкнул на кровать. Тот держал в руках блокнот с карандашом и бумагой. Каждый раз, когда он двигал рукой, раздавался тихий звук. Джин прищурил глаза.
— Вы снова рисуете?
— Конечно.
В последнее время Максимилиан часто садил Джина рядом или укладывал его, чтобы быстро сделать набросок. По какой-то причине рисунки, которые он делал на холсте, отошли на второй план. Джин положил руку на блокнот, слегка прижимая его. На нём был изображён его собственный портрет — лицо, созданное множеством пересекающихся линий.
— …Недавно я побывал в доме герцога.
Джин медленно убрал руку, прижимавшую планшет. Максимилиан равнодушно кивнул, не отрывая взгляда от работы. Его руки продолжали двигаться, не прерываясь. Джин смотрел на его лицо, не в силах сказать ни слова.
— В доме герцога была картина, которая, как я слышал, была вашим подарком.
— А, да.
Слова, едва ли подтверждающие или опровергающие, вырвались из его уст. Максимилиан не оставил работу, продолжая рисовать. Джин не мог найти слов, чтобы продолжить. Даже сам он не был уверен, что хотел выяснить, затевая этот разговор. Однако...
— Это вы его рисовали.
Его особенно привлек почерк на подписи.
— Правда ли это?
Когда он вернулся домой после визита в дом герцога, первым делом проверил все письма, что пришли от Маленькой жемчужины. Почерк, особенно способ написания буквы "J", был подозрительно похож. Он знал его слишком хорошо, чтобы не узнать, хотя пытался убедить себя, что это обычный почерк для аристократов. Но как только он пытался избавиться от сомнений, они снова вставали перед ним, как будто он не мог избавиться от тяжести, сидящей у него в желудке.
— Ты допрашиваешь меня?
Максимилиан усмехнулся и спросил: «Ты допрашиваешь меня?» Джин замолчал. Его уверенность, что это невозможно, начала тускнеть, и теперь он смотрел на Максимилиана с другими глазами.
Тем временем Максимилиан бросил планшет и карандаш под кровать. «А?» — с игривым интересом повторил он. Джин не стал отвечать; вместо этого он притянул его лицо к себе. Когда их губы встретились, Максимилиан протянул язык, и Джин, словно в ответ на просьбу, начал его ласкать. Перед ним сидел наследный принц, только уже без штанов. Полчаса назад, когда они собирались заняться любовью, Максимилиан внезапно решил, что нужно рисовать, и его каприз оказался причиной этого момента. Джин приподнялся и притянул его бедра к себе.
— Ты сегодня особенно послушен, — сказал Максимилиан, отрывая губы и беря его за подбородок. Они встретились глазами. Синие глаза Джина отражались в серых глазах Максимилиана. Джин, сам того не осознавая, потянул его ближе. Ему не было важно, что его тело ощущало прикосновение, что его живот был в контакте с телом другого мужчины.
— Ваше Высочество.
Джин почувствовала внизу покалывание от желания, а не отвращение, которое ожидал испытать после того, как разделил с принцем тело.
— Возможно...
Каким-то образом, даже не спрашивая себя, Джин знает, почему.
— ...Нет.
Дело было не в удовольствии, которое он испытывал, открывая тело Максимилиана, ведь если бы все было так просто, ему было бы стыдно за то, что он чувствует себя как животное, и еще больше отталкивало бы от этого мужчины с таким демоническим телом. Поэтому проблема заключалась в путанице в его мыслях.
— В чем дело? — прошептал Максимилиан. Джин не ответил, но легонько прикусил шею своего партнёра.
Это было не то, в чем он мог быть уверен. Единственные доказательства, которыми обладал Джин, были подпись на картине, висящей в резиденции графа, и предположение, что Максимилиан знал его прошлое. Но причин и доказательств, почему Максимилиан не мог быть Малой жемчужиной, было предостаточно.
Прежде всего, как Джин уже не раз повторял, Маленькая жемчужина была сторонником революции, что не совпадало с личностью наследного принца Максимилиана Йоахима. Во-вторых, Максимилиан никак не мог быть Жемчужиной, потому что вел себя совершенно по-другому. В отличие от неё, которая отличалась утонченностью, благородством и обширными знаниями, передаваемыми даже через письма, Максимилиан вел распущенную жизнь и был поглощен низкими, порочными привычками.
Наконец, если бы Максимилиан был Маленькой жемчужиной, то у него не было бы причины вести себя так, как сейчас. Ему не нужно было использовать прошлое Джина, чтобы заманить его в этот дворец. Если бы он просто раскрыл свою истинную сущность, Джин в любое время стал бы его рабом. Он бы не испытал разочарования в предложенных отношениях, а наоборот, с удовольствием снял бы одежду с его постели и исполнил бы его желания. Даже если бы Максимилиан не был таким красивым или наследным принцем, Джин бы поступил так же только из-за того, что он был Жемчужиной.
Поэтому Джин знал, что вывод о том, что Максимилиан мог быть Маленькой жемчужиной, был нелогичным. Он это знал, но…
— Вы холодны.
— Это странное возбуждение никак не утихнет, — прошептал Джин, почувствовав, как рука нащупывает его член. Все было не так, как раньше, когда от одной мысли о невозможности было достаточно, чтобы подавить странный жар. Одной мысли о том, что этот ничтожный человек не может быть благородным, было достаточно.
— Ну что?
Но почему сейчас у него так кружится голова? Смятение, кажется, распространилось по всему телу, словно яд, который неправильно вдохнули.
— Холодно?
Максимилиан делает то, что не сделала бы даже уличная женщина. Джин почувствовал, как кончик его члена коснулся узкого отверстия на внутренней стороне задницы принца. Он прижался к спине кронпринца и слегка погладил по груди. Послышался прерывистый вздох. Кронпринц уткнулся лицом в его руки. Джин высунул язык. Когда он давил, покусывал и посасывал языком кожу, из кончика члена Максимилиана на живот потекла жидкость.
— В эти дни, ах.., почему ты такой тихий?
Именно это пробормотал Максимилиан, когда заглатывал Джина целиком снизу. Джин хихикнул. Вместо ответа он притянул его к себе и сильнее надавил. Другой мужчина хныкал, когда его трахали, но потом задвигался по собственной воле. Раздался хлюпающий звук. Джин сжал задницу принца. Словно опьянев, Максимилиан покрывал поцелуями все лицо Джин, который никак не сопротивлялся. У него не было ни причин, ни желания. Ему было приятно ощущать эти губы на своем лице.
— Максимилиан.
Не потому, что он был Максимилианом Йоахимом. Скорее, сердце Джина кольнуло слабое, ноющее подозрение, что он может оказаться не тем кронпринцем, за которого себя выдавал.
Мысль о том, что он может оказаться Маленькой жемчужиной, потрясла его. Мысли дрейфовали, как мясо, пропитанное тендерайзером. Он знал, что это может быть не так, знал, что скорее всего это не так, но малейшей тени этого было достаточно, чтобы погасить его яростную враждебность и преданность делу. Такова была власть Маленькой жемчужины над человеком по имени Джин.
— Максимилиан..
Почувствовав жар объятий Максимилиана, Джин пьяно пробормотал:
— Интересно, это действительно твое имя, — подумал она, — надеюсь, что да, потому что это так похоже на тебя. Потому что это ты, Максимилиан.
— Так... так что, до сих пор холодно?
Джин с улыбкой посмотрел в глаза собеседника. Его пепельные зрачки, казалось, хранили свет. Жар от него был ощутим, и блондин чувствовал, как сгорает в нем. Максимилиан застонал и, непроизвольно покачивая бедрами, стал подниматься и опускаться. Его перепачканное похотью лицо выглядело так вульгарно, но в то же время оно пробуждало в Джине неистовую жажду. Джин вводил и выводил свой член в такт движениям рыжего. Его захлестнула густая волна наслаждения. Думать было трудно, и он лег на спину, продолжая держать своего партнера.
Если смотреть сверху вниз, то лицо кронпринца раскраснелось от жара. Джин схватил его за ноги и развел их в стороны. Только нижняя часть его кожи выглядела особенно красной и разноцветной от столкновения с плотью. Джин двигался медленно, и когда он слегка отстранился, то мог видеть, как его пенис вытаскивается с каждым толчком. Пенис затвердел до такой степени, будто и не собирался падать.
— Горячий, горячий, горячий, ...... как будто сейчас расплавишься.
Вогнав его обратно в тело кронпринца, он издал запоздалый ответ. Голос не был похож на его собственный. Он был придыхательным, хриплым и влажным, а внутри него бушевало нескрываемое вожделение. Он снова стал медленно двигаться. Максимилиан задыхался под ним. Когда их тела накладывались друг на друга, это было похоже на спаривание двух зверей. Слишком сладостное ощущение.
— Ах, ах…, нгх, Джин, ах….
Джин понял, что чем крепче он держит Максимилиана между бедрами и толкается в него до тех пор, пока он не издаст звук, в результате он начнёт кричать и плакать. Вид его груди, краснеющей каждый раз, еще больше возбуждал желание. Джин облизал губы. Такое ощущение, будто сквозь его голову проходит луч света. Джин чувствовал себя диким животным. Он заметил, что лобковые волосы принца пропитались жидкостью, и принц мастурбировал собственной рукой. Наследный принц Максимилиан задыхался и задыхался каждый раз, когда пенис Джина входил в него.
— Да.. ах!
Затем, когда Максимилиан рефлекторно вытягивал сомкнутые ноги и член вночь входил внутрь, то эякулировал, держась за одеяло. Как сейчас.
— Ты слишком тугой.
Джин умолял и шептал человеку, чей рот был открыт в оцепенении. Отчетливо был слышен звук тяжелого дыхания другого человека. Направленная вниз сила, которая использовалась для выдавливания спермы, немного ослабевает. Джин медленно вытащил свой член, который все еще был внутри. Смотря в глаза Максимилиану, заметил, как наследный принц смотрел в ответ на Джина жадными глазами. Он знал, чего хочет.
Джин слегка приподнялся на коленях, держась за свой пенис, который уже раздулся до предела. Лежащий наследный принц открывает рот и слегка приподнимает голову.
— Ах….
Раздался стон удовлетворения. Это было из его собственных уст. Считалось, что это был метод полового акта, который мог делать только тот, кто хотел попасть в ад. Уже привыкшее к этому тело естественным образом впитало удовольствие. Снизу раздается хлюпающий звук. Максимилиан сосал его член так, словно ел нечто сладкое. Джин сильнее сжал вжал в него бедра. Ему казалось, что если бы он получил немного больше стимуляции, то смог бы кончить.
— Ах, черт возьми, Максимилиан….
Словно почувствовав это, язык Максимилиана, обсасывавший пенис, замедлился. Джин осмелился взглянуть в игривые глаза принца. Максимилиан улыбается и сосет кончик пениса. Ноги герцога дрожали. Джин схватил лицо мужчины и увидел, что Максимилиан широко открыл рот. Он схватил подбородок и с силой толкнулся внутрь. Рот Максимилиана был таким же глубоким и узким, как и его задница. Каждый раз, когда герцог входил внутрь, перед глазами мерцали звезды.
— Чёрт.
Джин выругался себе под нос. Даже если завтра он окажется в аду, всё равно не думал, что смог бы перестать делать это сейчас. Он видел, как собственный член сильно раздулся, будто пенис самца во время гона. Похоже, жидкость скоро вытечет. Ему казалось, что тело взорвется в любой момент.
— Немного, ах, Ваше Высочество….
Он поспешно вытащил свой пенис изо рта другого мужчины. Мутная жидкость внезапно вырвалась из кончика. Он попытался остановить его, но Максимилиан первым открыл рот и вложил кончик члена обратно в рот. Не долго думая, принц взял жидкость, которая все еще вытекала, затем облизал и пососал дрожащий кончик. Джин испытал ужасающее удовольствие, и не мог ничего сказать, просто расслабив бедра, а затем рефлекторно медленно снова вставил член в рот. Последовавшее за этим ощущение кульминации было мучительным.
Вся оставшаяся жидкость осталась во рот Максимилиана. Джин смог выйти изо рта только после того, как его член полностью успокоился. Максимилиан усмехнулся, проглотив сперму Джина, как будто сожалея, что всё кончилось. Затем он прошептал голосом, полным усталости:
— Твоё лицо становится таким милым, когда ты возбуждён. Ты знал об это?
Лицо наследного принца, сказавшего это, было запачкано жидкостью, явно принадлежавшей Джину. Вместо того, чтобы указать на это, герцог стер сперму. Лицо, на котором явно были видны следы человека, показалось непристойным, и на мгновение даже греховными, чтобы осмелиться взглянуть в будущем на Маленькую жемчужину. Как смотреть ей в глаза?
Нет...Мотая головой, Джин подумал. Эти действия — не преступление. Если вдруг, пусть даже с самой крошечной вероятностью, этот человек действительно окажется его спасителем, тогда все прежние проявления неуважения к нему стали бы настоящим грехом. Хотя Джин и убеждал себя, что вероятность этого мала, сердце его всё равно тревожно сжималось.
Как бы там ни было, в ближайшее время ему предстояло оставаться рядом с этим человеком, словно язык во рту — неотступно и незаметно. Корнелл преследует Маленькую жемчужину, так что скоро станет ясно, действительно ли Максимилиан — тот самый человек. Если нет — достаточно будет просто продолжить выполнение плана.
Может, это даже к лучшему. Максимилиан Йоахим обладал редкой способностью видеть Джина насквозь. Он был тем, кто, услышав однажды признание — "я хочу стать вашим Монтеспан" — только откровенно усмехнулся в ответ. Пусть тогда он всё же взял его тело, внутренне наверняка оставался настороже. Но если Джин сам поверит, что перед ним — Маленькая жемчужина, то даже эта проницательность не сможет ему навредить. Всё, что Максимилиан сможет увидеть — будет искренним чувством Джина к Маленькой жемчужине.
— ...Пожалуйста, отдайте мне эту картину.
Собрав дыхание, Джин поднял с пола блокнот, который ранее небрежно бросил Максимилиан. На нём, для столь короткого времени работы, оказался удивительно тонкий и тщательный рисунок.
— Делай что хочешь, — с ленивым напевом разрешил Максимилиан.
Джин аккуратно снял лист с доски, осторожно свернул его в трубочку, перевязал шнурком и положил на стол. Когда он обернулся, то увидел Максимилиана, лежащего на животе, с закрытыми глазами. Осторожно ступая, Джин поднялся на кровать.
В этот момент Максимилиан вдруг распахнул глаза, их взгляды встретились. Джин неловко улыбнулся.
— Джин, — тихо окликнул его Максимилиан и жестом подозвал к себе. На его губах играла лёгкая улыбка.— Подойди.
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      — Скоро в дворце будет проходить бал-маскарад, — сказал с легкой усмешкой герцог Роберт. Чашка, висевшая на его пальцах, казалась необычайно маленькой.
— Неприличное дело. Император сильно болен… — быстро ответил кто-то. Взгляды на мгновение обратились к нему. Это был барон, приехавший из провинции. Когда стремишься к успеху, часто говоришь неосторожные вещи. Джин слегка улыбнулся, прикрыв рот чашкой. Хотя это было чаепитие, устроенное герцогом, среди гостей были не только его сторонники. Даже если текущая борьба за наследие империи была очевидна, слишком откровенные высказывания были бы здесь неуместны.
— Это ежегодное мероприятие, проводимое во дворце, поэтому, вероятно, наследный принц Максимилиан выбрал его, чтобы сохранить традицию.
И, как ожидалось, кто-то остро заметил:
— Правда, не иначе.
Джин слегка кивнул.
— Так. Максимилиану, наверное, было неловко. К тому же, после возвращения Монтеспан, говорят, здоровье императора заметно улучшилось. Может быть, у нас будет повод для празднования, — поддержал его герцог. Смех его был хриплый и зловещий, как у старой гадюки. Джин выпил чай. Он не слышал новостей об улучшении состояния императора после возвращения Монтеспан. Это было политическое маневрирование, старая уловка, скрывающая истинное лицо, чтобы читать чужие мысли. Некоторые, как рыбы, клюнули на эту приманку. Джин молча улыбнулся и запомнил их лица. Те, кто все еще служил императору, те, кого герцог собирался убрать. Те, к кому нельзя было приближаться.
— Молодой герцог всегда кажется молчаливым, — сказал герцог, когда гости начали расходиться после чаепития. Джин, собираясь уходить, обернулся. Эрцгергоц, стоявший у дверей, прислонился к стене с руками за спиной. Джин с улыбкой ответил.
— Я не силен в светских беседах.
— Вот это и делает тебя джентльменом. Не желаешь пройтись, когда все гости разошлись? Старому человеку скучно.
Отказать было невозможно. Герцог уже несколько раз наблюдал за ним среди гостей. Не удивительно, что он заметил неявные сигналы Джина. Тем более когда тот был с наследным принцем Максимилианом, где чувствовалось его странное, отстраненное поведение, вроде бы лояльного, но без полного предания.
— Говорят, тебя часто зовут во дворец в последнее время. Не слишком ли много хлопот для занятых людей? — сказал герцог с ироничным тоном, начиная прогулку. Джин мягко улыбнулся.
— Нет, просто оказанная помощь.
Речь он намеренно прервал на этом. Если выложить всё как есть, великий герцог сбежит. Люди империи, которые в целом страдали от нехватки средств, были как загнанные в угол звери — насторожены и подозрительны. А если речь идёт о том, кто метит в кресло следующего императора, то и подавно. Тем более если перед ним стоит капиталист, который должен говорить с позиции нуждающегося — каждое слово будет как шаг по тонкому льду. Великий герцог фыркнул.
— Говорят, в последнее время молодой герцог не успевает и делами рода заняться — всё время во дворце проводит.
— ……
— Чуть ли не силком тащат в покои кронпринца, где он пропадает на несколько часов.
Неплохой у него шпион— ехидно подумал Джин. Было ясно, что великий герцог прекрасно осведомлён о ситуации. Даже если не знал наверняка, то, скорее всего, догадывался и о физической близости между Джином и Максимилианом. Учитывая печально известную репутацию Максимилиана в этом плане, неудивительно. Немного поразмыслив, Джин промолчал. Казалось, что лучше будет сделать вид, будто его задело, чем отвечать в лоб.
— Как-то граф Гришем вел себя точно так же. Зашёл в покои Максимилиана и не выходил оттуда. А когда я потом спросил, сказал, что позировал для картины.
Гришем… В памяти внезапно всплыло лицо того мужчины. Джин молча слушал.«Позировали для картины, говорите…»— насмешливый голос Гришема перекрывал и одновременно сливался с голосом великого герцога, а потом исчез.
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      Каждый год накануне нового года в Императорском дворце устраивался бал-маскарад, который был одной из старинных традиций Империи Йоахим. Все дворяне из провинций и из столицы собирались вместе, чтобы отпраздновать уходящий год и подготовиться к следующему — своего рода обряд перехода. Как бы не изменилось его исполнение, смысл оставался прежним.
— Ты говорил, что сегодня идешь к портному? — спросил Максимилиан.— Да.— Ты подготовил свой жюстокор?
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      — Во имя бесконечного процветания Йоахима.
Максимилиан был в маске, которая закрывала его лицо до кончика носа. Маска, выполненная в виде волчьей морды, была украшена искусно вырезанным стеклом, которое обвивало её края. Уши были заострены, что придавало ему вид потомка волков. Джин внимательно осмотрел его белую кожу, которая простиралась под красными губами, золотистую ткань жюстокора, жилет внутри и кюлот, которые ниспадали вниз. Несмотря на то, что огонь в зале не был слишком ярким, он освещал пространство достаточно хорошо, чтобы не вызывать беспокойства.
Джин отпил глоток шампанского. После завершения речи Максимилиана люди начали собираться вокруг него. Это было ожидаемо. Несмотря на небольшое разочарование, у него был свой план. Он медленно оглянулся по сторонам. Человек в маске с птичьим клювом стоял рядом с колонной на террасе. Его трость выступала из-за колонны.
Джин поставил пустой бокал и, двигаясь медленно, направился к нему. На пути он случайно танцевал с женщинами, время от времени, как бы с шутливым, легким движением. Он заметил, как тот с птичьим клювом украдкой посмотрел в его сторону. Мужчина прятался за колонной или в тенях, чтобы не привлекать внимания. Джин подошел к колонне, к которой тот прислонился.
— Ты танцуешь довольно хорошо, — пробормотал собеседник, поднимаясь с места. Это был голос великого герцога. Джин немного подождал, а затем последовал по его следам, направляясь к террасе. Когда он открыл дверь и вошел, кто-то почти незаметно встал на пути у дверей.
— Холодно, — сказал великий герцог, не снимая маски. Джин тоже не снял свою.
— Время, когда реки замерзают, — ответил он.
— Сколько нужно поставить, сколько оставить, сколько отправить? — продолжил великий герцог.
— Примерно два отряда нужно оставить, четыре — отправить, остальные останутся, — сказал Джин.
— Какой будет причина для отправки войск на окраины?
— В эти нестабильные времена, если хотите защищать границы от чужеземцев, это будет вполне логично.
— А сколько ты сможешь кормить, и с какого времени?
— Столько, сколько нужно, и с того времени, как вы захотите.
— Какую цену ты запросишь?
Зимний ветер проник под маску и коснулся лица, но было недостаточно холодно, дабы убрать улыбку с лица Джина.
— Я скажу позже. Если я скажу сейчас, вы выполните обещание, но не получите ничего сверх того, что я могу дать, — ответил Джин.
На эти слова трость великого герцог постучала по перилам террасы. Он повернулся, но из-за маски были видны лишь глаза.
— После того как все закончится, будешь работать на меня? — спросил он.
Джин усмехнулся, и его губы немного отодвинулись под маской. Затем эрцгерцог добавил:
— Конечно, я обещаю, что не заставлю тебя охранять постель.
Джин слегка поднял подбородок и ответил ехидной улыбкой. Как только разговор о самом важном на этом приеме был закончен, великий герцог первым покинул Эрхарта. Через несколько мгновений один из стоявших снаружи людей вошел и протянул маленький сверток. В нем были цифры, указывающие количество солдат и запасов продовольствия. Джин сложил бумагу и спрятал её в рукаве.
Когда он вышел, великого герцога уже не было видно. Это был масштабный прием, использующий тридцать пять залов дворца, и похоже, что герцог переместился в более удаленное место. Для Джина это было к лучшему. Он двигался спокойно. Музыка от оркестра громко звучала, но с каждым шагом становилась тише.
Переходя из зала в зал, Джин встречал несколько человек, скрытых за бархатными масками бауты. Он с легкостью чокался своим бокалом с их и, тихо говоря: «Баута, да?», каждый из них отзывался с доброжелательностью. Так он встретил ожидаемого человека, сделав несколько шагов. Их бокалы столкнулись, и собеседник приветствовал его шепотом.
— У вас замечательная баута.
Из-за его приглушенного голоса Джин не смог точно узнать, кто это, но, судя по тону, это была женщина.
— Чья это?
Дама вопросительно посмотрела на него. Это был именно тот вопрос, которого Джин ждал. Женщина слегка наклонила голову. Она была ниже ростом и носила треугольную шляпу. Вдруг Джин ответил:
— Баута всегда принадлежит народу.
Он добавила:
— Как ты поживаешь, Шантель?
Шантель не ответила сразу, а глотнула шампанского. Они начали двигаться среди толпы, тихо разговаривая.
— Нейсон интересуется, как идут дела. Знаешь, примерно подсчитаны ли цифры?
— А вот мне интересно, как у Нейсона идут дела с его бизнесом, — ответил Джин.
Заканчивая свою фразу, Джин протянул свой бокал с шампанским Шантель, не забыв спрятать небольшую записку между пальцами. Шантель приняла бокал, и, спокойно прогуливаясь, вскоре опустошила его и убрала в рукав бумаги. Она кратко рассказала о текущем положении дел.
— У Нейсона появились новые друзья, — сказала она.
Его союзники увеличились.
— Когда потеплеет, все вместе собираются поехать на пикник, но не знаю, когда будет подходящий день.
Они еще не выбрали дату для начала дела. Джин улыбнулся и ответил с ноткой юмора:
— Хороший день я подберу, так что пусть все готовят подходящую одежду для прогулки.
На эти слова Шантель остановилась. Они оказались в уголке, где людей было мало. Это была граница зала для бала. Шантель быстро прошептала:
— Слышала, он предложил деньги на церковь.
На такой неожиданный поворот разговора Джин едва заметно поднял бровь, хотя маска скрывала его реакцию.
— Мнения разнятся. Нейсон, похоже, зол, но… я поддерживаю. Если нужно помочь, сообщи.
— Твой рыцарь не будет этому рад, — ответил Джин.
Шантель рассмеялась, ее смех был громким и раскатистым.
— Ты что, думаешь, я буду переживать из-за такого?
Она спросила, и Джин молча приподнял подбородок. Действительно, Шантель Франсис отличалась от других, она не изменяла своему мнению ради того, что хочет другой человек. Оглянувшись, она пожалела плечами.
— Нейсон — талантливый рыцарь, но он часто сталкивается с барьерами из-за своего положения. Он мечтает о мире, где способности и усилия ценятся, но он считает, что человек с недостаточными способностями должен оставаться там, где он есть, и он слишком склонен обвинять в этом только других. То, как он считает, что передача денег другим — это путь решения, совсем глупо.
— Ух ты, как резко, — заметил Джин.
— Эй, я его любовница, а не поклонница, — коротко ответила Шантель. — Я его люблю, но это не значит, что он всегда прав.
Шантель добавила это, и Джин заметил, как ее глаза бегают по окружению через прорези в маске. Она, похоже, собиралась сказать что-то важное.
— …Но, знаешь, я немного удивлена тем, что ты сказал.
Тихо добавила Шантель:
— Это было предложение, которое обычно не подошло бы тебе.
Джин на мгновение замолчал. В его памяти на секунду всплыло лицо Максимилиана, который смотрел в окно. Он не слушал его слов, скорее, занимался самодовольным размышлением, но теперь, оглядываясь, Джин понял, что уже тогда, будто очарованный, следовал за его словами. Как инстинктивно почувствовав нечто важное.
Внезапно в голове возникли воспоминания о Максимилиане, который когда-то смеялся, называя его собакой. Джин тихо усмехнулся. Если он был прав, значит, Джин точно был как верный пес, чувствуя запах своего хозяина. Это не было недостатком. Он прислушался к окружающим, и, заметив, что никто не обращает на них внимания, быстро произнес:
— Мне нужно поговорить с друзьями. Это важно.
На эти слова Шантель бросила взгляд сквозь свою маску. Лицо без выражений смотрело на него, словно размышляя. После паузы она наконец ответила.
— День, когда бар будет пуст, через неделю, — сказала она.
После этого она, продолжив разговор с кем-то, прошла мимо, как обычный прохожий. День, когда бар будет пуст, означал, что ключевые фигуры революционеров встретятся в баре Корнелла. Через неделю... Джин вдруг посмотрел наружу. Серый месяц висел в молодом вечернем небе. Сегодня он встретил обоих отправителей писем, теперь пришло время наслаждаться этим моментом.
Максимилиана не было видно. Иногда между масками мелькали его острые уши, но в основном это были маски в виде кошек. Разумеется, так как он был важной фигурой, даже если бы он был в зале, его было бы легко заметить из-за большого количества людей, но и среди скоплений народа не было видно присутствия принца. Несколько раз Джина хватали для танца, и от этого кружилась голова.
Джин оперся на колонну. Толпа, в масках, была возбуждена. Некоторые, не способные сдержать свои эмоции, порой забывали о своем достоинстве. Шампанское лилось рекой. Вскоре заменяли увядшие цветы, а еда падала на пол. Люди в одежде, украшенной яркими драгоценными камнями, шли по полу дворца, и кто-то кланялся и вытирали за ними следы. Кто-то пожирал упавшую еду глазами, кто-то успокаивал голод, съедая кусочек хлеба.
Хотя в воздухе оставалась прохлада, всё же исходило тепло от печей и каминов, установленных по углам комнат, а также от людей. Лишь слуги, прижимающиеся к стенам, пытались защитить себя от холода, а их лица исказились от натянутой улыбки и усталости. Джин, приблизившись к служителю у входа в дворец, передал ему свою верхнюю одежду. Он хотел сказать, чтобы он укрылся ею, но это было бы слишком заметно.
— Знаешь, где сейчас находится наследный принц? — вместо любезности спросил он.
Слуга покачал головой и сказал, что наследный принц исчез среди гостей после разговора с людьми. Исчез... Типично для Максимилиана. Джин вдруг подумал, что он, возможно, предпочел бы вернуться в свою комнату и заниматься рисованием, а не участвовать в этом балу.
Он невольно обратил взгляд в сторону дворца, где жил Максимилиан. Напротив него, у одной из колонн, стоял человек, скрывающий лицо маской, лишь только глаза были видны. Он стоял с прямой осанкой и смотрел на бал. Его взгляд был вдалеке, как будто он пытался что-то предсказать или был поглощен размышлениями. Атмосфера танцев ему явно не была интересна. Он не был знаменитостью, поэтому рядом с ним людей было немного.
Джин, не обращая внимания на это, продолжил за ним наблюдать. Он невольно заметил, что тот человек был ростом примерно как Максимилиан, и его осанка была такой же безупречной. Это было всего лишь предположение, но он, как загипнотизированный, начал подходить к нему. Герцог двигался осторожно, но каждый шаг заставлял плащ развеваться, обвиваясь вокруг ног.
Тот человек внезапно повернул голову, затем снова отвел взгляд. В тот момент Джин почувствовал знакомый запах, который сразу же развеял все сомнения. Он невольно усмехнулся. Как будто он собирался подшутить. Вдруг этот человек повернулся и пошел дальше, но Джин уже приблизился к нему. Не заметить его, наверное, было невозможно.
Он сделал вид, что не узнал его, и не повернул голову, будто смотрел куда-то вдаль. Джин специально прокашлялся. В тот момент человек немного повернулся. Джин не упустил момент и сразу же обнял его. Человек, очевидно, напрягся, может быть, из-за того, что чувствовал взгляды окружающих. Джин развернул свой плащ, прикрывая их наполовину.
— Максимилиан, — сказал он, немного замешкавшись.
Максимилиан не ответил, его губы слегка приоткрылись. Джин вдруг вспомнил, что не сообщил ему, под какой маской будет. Он поспешил добавить:
— Это я, Джин…
— Я знаю, — прервал его Максимилиан.
Он хотел добавить «Эрхарт», но Максимилиан остановил его. Легкая улыбка появилась на его лице.
— Мой любимый.
Он прошептал это, коснувшись своими губами кончика носа Джина, и отстранился. Джин огляделся. Хотя на них никто не смотрел, людей было все еще много. Он осторожно взял руку Максимилиана. Тот не возражал.
Они быстро прошли через бальный зал. Максимилиан не спрашивал, куда они направляются, и Джин тоже не знал, куда идут. Он просто хотел увидеть лицо Максимилиана без маски. Музыка для танцев продолжала играть, и они, следуя ритму, чередовали быстрые и медленные шаги, проходя через открытые залы. Шаги были легкими, как если бы они шли по облакам.
В какой-то момент музыка исчезла. Кто-то попытался остановить их, сказав, что они уже покидают открытую часть, но Максимилиан, зная обходные пути, легко нашел новый путь, и они продолжили идти. Перед ними простирались пустые коридоры с бесконечными дверями. Джин открыл одну из них и вошел. В комнате было темно, так как свет не горел.
Именно тогда рука Максимилиана поднялась. Он протянул руку и положил её на плечо Джина, затем развязал шнурок на его маске. Их тела почти соприкасались, и Джин мог отчетливо почувствовать пульс этого человека. Вещь, которая всюду скрывала его лицо, с легкостью снялась под мягким прикосновением. Джин принял маску и уронил её на пол. Он коснулся бархатных одежд, что были заказны специально для Максимилиана.
— Я всё время думал, когда же ты меня найдешь, — тихо проговорил Максимилиан.
— Это было настолько жалко, что всё время думал только об этом, — добавил он, его голос был не совсем унылым, но скорее, немного рассеянным, как будто он только что что-то осознал. Но для Джина эти слова прозвучали как признание, и его сердце забилось быстрее. Он снял с головы Максимилиана его маску, и под ней были рыжие волосы. Джин коротко поцеловал их, а затем принялся за шнурки на его одежде. Как только ткань соскользнула с его лица, оно открылось, и Джин заметил, что Максимилиан закрыл глаза. Его ресницы слегка дрожали, а потом медленно открылись.
Джин с изумлением наблюдал за ним, пока глаза, напоминающие светлый месяц, не развернулись в полукруги. Он хотел рассмотреть цвет его глаз поближе, но темнота мешала.
— Позови меня, как раньше, — прошептал Максимилиан.
— Максимиан, — Джин произнес его имя тихо. Тот закрыл глаза, словно наслаждаясь какой-то мелодией.
Джин наклонился и поцеловал его. В отличие от руки, что держала его, губы Максимилиана были мягкими и теплыми. Язык легко встретился с языком принца.
Они целовались, танцуя между дверями, переходя от одной смежной комнаты к другой. Заменив утраченные звуки струнных инструментов, дыхание и звуки их поцелуев стали музыкой. Если вдруг кто-то приближался, они быстро прятались за занавесками и смеялись, как подростки, которые сбежали на прогулку. И снова поцелуи, и снова они продолжали целоваться.
— Здесь... — начал Джин, но не закончил.
Именно когда Джин сказал это, разъединив губы, которые долгое время были склеены, вдруг всё закончилось. В один миг. Это было из-за знакомого пейзажа. В комнате пахло въевшейся краской.
— Разве ты не знал, что я притащу тебя сюда?
У окна стоял мольберт, накрытый тканью. Джин не мог сдержать смех, когда почувствовал, как чьи-то руки толкают его на кровать. Он обнял своего противника. Одеяло, оставленное без присмотра, было накрыто телами мужчин. Снизу послышался смех Максимилиана. Джин игриво укусил его за ухо, затем также поцеловал его в макушку, лоб, висок, нос, щеки и губы.
— Максимин.
А потом он позвал его еще раз, чтобы подтвердить. Поскольку их лица были близко, то носы слегка соприкоснулись.
— Максимин…
Он увидел, как лицо другого человека слегка нахмурилось. Джин потер щеку. Он почувствовал, как рука Максимилиана внезапно скользнула ему под одежду. Пока Джин дрожал от холода, его партнер целовал разные части, как это делал Джин, и отдавал ему приказы.
— Подползи ближе.
Он обнял его и прижал к себе. Хотя они уже были близко, Джин сделал, как приказал принц, и прижался ближе.
— Я обниму тебя.
Может, когда он украл поцелуй?Незнакомое чувство охватило Джина. Мысли о деле герцога Роберта и его соратников на мгновение исчезли из головы. Уголки губ расслабились, и, словно принял лекарство, он почувствовал лёгкость. Лежа на холодной кровати, он совсем не ощущал холода. Тело другого человека, который явно не был им, казалось искрой, разжигающей огонь для него.
— Джин Эрхарт.
Позвал Максимилиан. Мягкая кожа другого человека, освежающий запах тела, сладкий голос и решительные прикосновения были пугающе яркими. Джин оказался в ловушке всех этих ощущений, словно попал в паутину. Прежде чем жар снова охватил из-за губ партнера, Максимилиан остановился, тихо шепча.
— ..Джин.
Услышав этот голос, Джин почувствовал, как его полностью охватывает необузданное желание. Бурлила слепая любовь, забывшая разум и рациональность. В это же время Джина Эрхарта посетило чувство, которого он никогда раньше не испытывал. Это было такое сильное чувство счастья, что пошли мурашки по коже.
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      Солнечный свет рассыпался на кусочки. Джин проснулся с затуманенным сознанием. Когда расплывчатое зрение прояснилось, он увидел, как лучи света ударялись о стекло и рассыпались осколками. Под этим светом стоял знакомый мольберт. Джин перевёл взгляд. Тот, кого он искал, сидел перед мольбертом и рисовал.
Невольно на губах появилась улыбка. Джин, подперев щёку рукой, смотрел на Максимилиана. Похоже, он был сосредоточен на тонкой работе — наклонившись почти вплотную к холсту, водил карандашом и не заметил, что Джин уже проснулся. Джин тихо покашлял. Лишь тогда Максимилиан обернулся. Их взгляды встретились, но тот быстро отвёл глаза, будто не желая показывать эмоции. На губах у него играла слабая улыбка. Он мельком взглянул на картину, а затем накрыл её тканью.
— Эскиз готов, — сказал он с улыбкой.
Джин откинул одеяло. Его обнажённое тело показалось наружу.
— Посмотрим, как будет с красками, но мне уже очень нравится.
Раздался напев. Максимилиан вполголоса насвистывал мелодию. Джин протянул к нему руку, ожидая, когда тот подойдёт сам.
И Максимилиан, будто оправдывая эти ожидания, подошёл к кровати. Его тело оказалось в объятиях Джина. Тот поцеловал его под подбородком. Уже хотел сказать: «Слава богу».
— Спасибо за всё это время. Ты умеешь доставлять удовольствие.
Поглаживая его по щеке, Максимилиан произнёс эти слова. Прозвучали они двусмысленно. Джин, уткнувшись в его грудь, моргнул. Когда он поднял голову, Максимилиан мягко взял его за подбородок и слегка приподнял. Он поцеловал Джина в кончик носа — с лёгким, слышным чмоком. А затем сказал:
— Пора готовить экипаж.
Голос его был мягким и сладким, но смысл сказанного — совсем нет. Джин в полубессознательном состоянии прокручивал услышанное. Закончив поцелуй, Максимилиан сам распахнул закрытое до того окно. Ветер ворвался в комнату. Рыжие волосы мужчины трепетали на ветру. Ткань, покрывавшая мольберт, тоже затрепетала.
— …Максимин, — лишь спустя долгое время Джин смог заговорить. Его тело казалось непривычно холодным. Он увидел, как Максимин обернулся.
— Что ты имеешь в виду…?
Тот моргнул. На его безупречном лице появилась тень недоумения. В голове Джина всплыли слова, будто проклятие, произнесённые Мэттом Гришемом. Сердце болезненно сжалось.
— А-а, — Максимилиан, всё ещё держась за штору, мягко улыбнулся. Солнечный свет падал прямо на него. Он сказал:
— Больше можешь не приходить, герцорг Эрхарт.
— ……
— Для тебя же это хорошая новость, не так ли?
Конечно, нет. Джин сидел, не в силах ответить — слова Максимилиана оказались слишком неожиданными, будто кто-то окатил его ледяной водой. Он провёл рукой по щеке. Может, всё ещё спит? Всё это казалось странным, будто сон.
— Это…
Губы чудом разомкнулись, но слова не шли. Он лишь открывал и закрывал рот, словно рыба на берегу.
— Это что вообще…?
Голос прозвучал хрипло. Он почувствовал, как Максимилиан смотрит на него с невинным выражением лица. Брови того чуть дёрнулись.
— В чём дело?
Он сам задал вопрос, который должен был задать Джин. Будто действительно хотел понять. Затем, мельком глянув в окно, добавил:
— Экипаж уже ждёт. Одевайся, Эрхарт.
Голос был как всегда — ни холодный, ни насмешливый, без тени эмоций. Джин так и не пошевелился, потому Максимилиан сам принёс ему одежду. Джин, стараясь взять себя в руки, начал медленно застёгивать пуговицы одну за другой. Тем временем Максимилиан позвал слугу, приказал унести картину и поставил на мольберт новый холст. Его напев проникал в оглушённое сознание Джина, словно пение птиц — лёгкое и беззаботное.
— …Подожди, Максимин.
Может быть, именно благодаря этой мелодии его спутанный разум вдруг прояснился, как после удара волной.
— Я не понимаю, что ты хочешь этим сказать.
Он произнёс это, уже полностью одетый. Максимилиан, касаясь поверхности нового холста, будто проверяя текстуру, нахмурился — выражение лица было искренне озадаченным.
— Ты забыл? Я просил тебя стать моделью для картины. Эскиз закончен. Вот я и говорю, что работа модели завершена.
Будто объясняет нечто само собой разумеющееся. Он добавил это почти с изумлением. Джин невольно усмехнулся. Брови его изумлённо поползли вверх.
— Максимин, это что за…?
Разве мы были просто художником и моделью?Эта фраза едва не сорвалась с губ, но застряла внутри. Возможно, её остановили холодные, деловитые слова человека, который ещё вчера был его любовником, с которым он делил поцелуи и постель.
— Я… Я сделал что-то не так?
Лишь спустя долгое молчание Джин смог задать этот вопрос. Руки его едва заметно дрожали.
— Что ты, — ответил Максимилиан. — Ты был прекрасной моделью. Прежде всего — красивой.
— Тогда… Тогда что теперь? То есть… если мне больше не нужно приходить сюда…
Он запинался, не в силах выговорить всё до конца. Слова, произнесённые Максимилианом, звучали словно изгнание. Джин чувствовал, что это не просто завершение работы. Какая-то часть его знала это — и именно поэтому губы дрожали.
— Кто знает.
И всё же... почему он так спокоен?
— Вчера я увидел, что внешность младшего виконта Палатина весьма впечатляющая. Если ничего не помешает, думаю, следующим я напишу именно его портрет.
Словно с самого начала между ними не было ничего, кроме живописи.
Слова Максимилиана пронзили Джина, будто стрелой в самое сердце. Он услышал их слишком ясно — до такой степени, что пожалел, что не глух.
— Интересно, когда же закончат портрет Его Светлости?Сказанное в насмешку бормотание Мэтта Гришемa зазвучало в ушах, как насмешливое эхо.
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      Дверь в трактир Корнелла была открыта. За столами сидело несколько человек, пивших пиво, но Джин сразу понял — это не те, кого он ищет. Он решительно зашагал к барной стойке. Корнелл, наливший кому-то выпивку, широко распахнул глаза, увидев герцога. Джин без слов сел напротив. Он чувствовал на себе краткий, нервный взгляд хозяина, который тут же отвернулся.
Джин заказал стакан виски. Напиток показался ему особенно крепким — крепче, чем обычно.
Время шло, и посетители начали расходиться. Оказаться с Корнеллом наедине заняло немало времени, но всё же — меньше, чем он ожидал. Если и был смысл в том, что он пришёл сюда ночью, то именно в этом.
К тому моменту Джин уже отодвинул пустой стакан. Корнелл закрыл дверь, задернул шторы на окне и только потом повернулся.
— Чуть сердце не выскочило. Без предупреждения… Что-то случилось?
Он вытер руки, глядя на него. Джин тем временем тыльной стороной ладони стер остатки алкоголя с губ. Он сидел прямо, с напряжённой осанкой. Быстрый взгляд на дверь. Потом он встал и распахнул её, чтобы проверить, не стоит ли кто за ней. Никого. Всё спокойно — но Корнелл всё равно цокнул языком.
— Как для человека, который боится слежки, вы слишком уж храбро маршировали по улицам. Легкомысленно. На вас не похоже. Что-то серьёзное произошло?
Он сел рядом, с беспокойством в голосе. Джин выдохнул. Он и сам чувствовал, насколько импульсивным и глупым было это решение — мчаться сюда посреди ночи. Он покачал головой и провёл руками по лицу, стирая с него раздражение и усталость.
— В любом случае… Хорошо, что вы пришли. У меня тоже есть кое-что для вас.
Пока Джин всё ещё не мог начать разговор, Корнелл взял слово первым. Он смотрел прямо ему в глаза.
«Есть что сказать…» — Джин с трудом вздохнул. Он-то прибежал так решительно, а теперь, встретив лицо товарища, не знал, с чего начинать. Он сжал виски — в голове начинала пульсировать боль.
— Может, мне начать? У меня, по крайней мере, хорошие новости.
Корнелл спросил это, прикрывая рот сложенными ладонями. Видимо, решил, что от Джина ждать приятных вестей не получится. Тот кивнул. Он и правда не был готов говорить первым. Предстоящий разговор был длинным и запутанным, и если вдруг Корнелл упустил хоть одну зацепку о Маленькой жемчужине — придётся убеждать. Шантель ведь прислала с ним распознающего агента… Наверное, пора бы и получить результат. Но нужно было быть готовым к любому повороту. Он подбадривал себя этой мыслью. До тех пор, пока не услышал слова Корнелла.
— Мы нашли его. Того самого. Кого вы искали.
Вот так о